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Ό  χ. Μπακόπουλος χι δ κ. Λαγοπάτης χαΐ 
τάλλα μύλη της Κοινοβουλευτικής Επιτροπής 
θά είδανε πώς δσα τυπώνουνται στό «Νουμά» 
δεν περνάνε άπαρατήρητα, δέν πάνε στό βρόντο. 
Τδ άρθρο μας τού περασμένου φύλλου « Ή  βου- ί 
βαμάρα τής Κοινοβουλευτικής Επιτροπής» ξα· 
νατυπώθηκε στήν «’Ακρόπολη» τής 23 του 
Αλωνάρη πρωτοσέλιδο καί πρωτόστυλο μέ τή 
σημείωση πώς εΐναι «λογικά καί δίκαια» δσα 
λέμε κ’ έτσι ή διαμαρτυρία μας κουβεντιάστηκε 
πλατιά, σκολιάστηκε κι άπό τούς άναγνώστες 
τής «’Ακρόπολης» κ* έγινε κι αύτή «θέμα τής | 
ήμέρας», πού λένε. '

Μά κι ά δέν κουβεντιαζότανε, λίγο μάς | 
ένοιαζε. Έμεΐς θέλαμε μόνο νά Ειαμαρτυρη- ¡ 
θοΰμε. θέλαμε μόνο νά υπάρχει μιά διαμαρτυ* ■ 
ρία τυπωμένη γιά νά μπορούμε νάν τή μετα
χειριστούμε στήν ώρα της, γιά νά μπορούμε νά 
ποΟμε μιά μέρα πώς έμεΐς, οί προδότες, ζητή- ! 
σαμε φως, ζητήσαμε νά ξεκαθαριστεί πιά, μιά , 
καί καλή, ή άτιμη αύτή συκοφαντία τής προ- ,

. δοσίας καί τής δωροδοκίας πού γεννήθηκε στό 
I κλούβιο Μιστριώτικο κεφάλι, καί ή επίσημη πο

λιτεία, μέ τούς άντιπροσώπους της, μάς τό άρ- 
νήθηκε αυτό τό φως, άφισε τήν όπόθεση νά βό
σκει στο σκοτάδι κι άφισε στά χέρια τής 8ημο- 
κοπίας ένα τετιο άτιμο μέσο πού νά μπορεί μέ 

| δαΟτο νά δηλητηριάζει καί νάπομωραίνει, δποια 
ώρα τής καπνίσει, τήν Κοινή Γνώμη.

Αυτό θέλαμε μεΐς καί δέ μάς είναι, βλέ
πετε, καθόλου δύσκολο νάποχτήσουμε αυτό πού 
θέλουμε. Ή  έγκληματική βουβαμάρα τής Κοι- 

; νοβουλευτικής ’Επιτροπής μάς δίνει καί τούτο 
ί τό δικαίωμα. Μάς δίνει τό δικαίωμα νάν τής 

πούμε πώς αν, άπό τις άνάκρισες πού έκαμε,
■ έβγαινε τό παραμικρό έναντίο μας, δέ θά δί- 
' στάζε καθόλου νά παρουσιαστεί έπίσημα στή 

Βουλή καί άπό τό βήμα της νά μάς καταγγεί
λει στο Έθνος πώς γιά νά διαφεντέβουμε τήν 
Εθνική μας γλώσσα παίρνουμε παράδες άπό 
όχτρούς τού Ελληνισμού, πουλάμε καί τή συ
νείδησή μας καί τήν πατρίδα μας, όπως σαλιά
ριζε ό Μιστριώτης,— νά μάς καταγγείλει δηλ.

I γιά προδότες καί γιά πουλημένους καί νά ζη- 
ί τήσει νά μάς πάρουνε μέ τις πέτρες ή στήν κρε 

μάλα νά μάς σύρουνε.
Έτσι, άναντρα κι άσυνείδητα, πολιτεύτηκε 

. ή Κοινοβουλευτική Επιτροπή καί καρτερούμε 
νά δούμε αν καί τό χυνόπωρο, πού θά ξανανοί- 

, ξει ή Βουλή, θά ξακολουθήσει νά πολιτεύεται 
! έτσι ή θά θελήσει νά πετάξει μιά τέτια ντροπή 
: άπό πάνου της.
; Ο Ν Ο Υ Μ Α Σ
I.
ί  —

Τ Ε Τ Ρ Ά Σ Τ Ι Χ Α  

Ν Η Σ ΙΑ  Κ Α Ι Π Ε Λ Α Γ Α

Στά μανιασμένα κύματα πλέω μ9 ακοίμητο κουπί.
Καί χλωροπράσινα νησιά συχνοανταμώνω όμπρός μου. 

Έκεϊ κονεύω, ώσότου έρΟή Μοίρα σκληρή κοί ξαναπη 

Πώς είναι μές στά πέλαγακι δ δρόμος κι ό σκοπός μου.

 -------

Μ Ν Η Μ Α

Τριγύρω ή πνίχτρα καταχνιά, παρέκει ταγριο ♦ΰμα,
Κατόπι τά χιονόδετα βουνά κ 'ο ί μαύροι κάμποι.

Καί πάλε ή πικροθάλασσα, καί πέρα της τό μν ήμα,
Πού μιά καντήλα άνέσβυστη μέρα καί νύχτα λάμπει·
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Σ Α Ν  Ο Ρ Α Μ Α

Άνιπτορώ πώς Οεν* άνοιξη ή Ούρα καί πώς Οϋιιπης, 
’Αντίκρυ μου νάργοσταθης μ’ απέραντη συμπόνια, 

Πανώρια πάντα, καθώς μες στο λογισμό μου λάμπεις, 

Γιά νά μου πης πώς μ’ άπαντέχεις τόσα έρμα χρόνια.

Α Ρ Γ Υ Ρ Η Σ  Ε Φ Τ Α Λ ΙΩ Τ Η Σ

'—  -

Τ Ρ Ι Η Τ ^ Λ Λ Ι Δ Ε Σ

Τ Ο Υ  X . Λ Λ Π Α « β Τ Η

Ό σες ψυχούλες ταπεινές, άπαραπόνετες, 

πού σάν τραγούδι άγγελοζήσαν τή ζωή τους, 
κ’ ήπιαν γλυκά τά δάκρια των ανέλπιδων 
κ’ εΐταν καημών ανθίσματα ο'ι θυμοί τους, 

κι άλαφροπέρασαν τοΰ κόσμου έδώ τή θάλασσα 
σάν πού περνούν τό λογισμό οί ελπίδες, 
πεθάναν ξεχασμένες κι άσυντράφιασιες 
κ’ έγιναν όλες τριξαλλίδες.

- X -

Κ’ έγιναν δλες τριξαλλίδες κ’ έγιναν 

στής νύχιας τό πονόψυχο σκοτάδι 

καρδιάς παρηγορήτρας γλ,υκοστέναγμα, 

χεριού απαλού καί πονεμένου χάδι, 
κ’ έγιναν δλες τραγουδάκια αίθέρινα 
πού στάζουν σά δροσοΰλες απ’ τάστέρια 
καί σέ κοιμίζουν μέ κρυφό νανούρισμα 
σέ ονείρων νεραΐδένιων χέρια.

Ββνονσα (Μυτιλήνης)
θ . Θ ΕΟ ΔΩΡΙΔΗΣ

 ------

ΓΙΑ ΤΟΤΣ ΑΘΗΝΑΙΟΥΣ ΚΑΙ ΟΛΟΥΣ ΤΟΥΣ 
ΑΛΛΟΥΣ ΕΛΛΑΑΙΤΕΣ. * * * * * *

Κ άτι καθαρεβουοιάνικες φ ημερίδες τής Π όλης, 

πού μάς έρχουνται κάποτε, κακές μάς φέρνουν ε ΐ-  

δησες σχετικά μέ τό Βενιζέλο. Ό ρ γιά ζςυ ν , λένε, οι 

παλιοκομματικοί, καί καταβρωμούν τον τόπο μέ την 

άτιμη τους την άντιπολίτεψη Π ώ π ηδες, Κ ουλουβά- 

κηδες, Χαιρόπουλοι καί ρέστοι.— Ό  Βενιζέλος έφαγε, 

έπνιξε, βουλίαξε, βουλιάζει, θά βουλιάξη τό "Ε θ ν ο ς—  

οί δοξολογητάδες τοΰ χτές ουρλιάζουν κ’ άνέβλαβα 

φωνάζουν. Κ α ί ό λαός τί κάνει, α λ ή θ εια ; Τ ’ ακούει 

καί τά βλέπει χωρίς άγανάχτηση ούλα το ΰ τα ; Δέ 

θυμιόνει ή ψυχή το υ ; Δ έ μανίζει, δέν ξεθυμαίνει 

πουθενά; Γ ια τί; Ό  λαός άφτός δέν είναι κείνος πού 

ώ ς τά ψές ξελαρυγγιαζότανε γιά την ανόρθωση καί 

γιά τό Μ εσ ία ;

Έ μ εΤ ς έδώ , στά Μπαλκάνια τά Βουργάρικα, σέ 

περικυκλωσιά, πού, οπω ς καί νάναι, μοσκομυρίζει

αλήθεια καί ζω ή, ξυπαζόμαστε μ"1 άφτή σας την 

κατάσταση· καί συχιζόμαστε, καί θυμιόνουμε, καί 

κλαϊμε, καί κατάρα όλη είναι ή καρδιά μας γιά τά 

χάλια σας άφτά. Χάλια, αλήθεια— Κ ρ ίμ α ! Χ ά λ ια !

Δέ βλέπουμε τούς άλλους τούς πολιτικούς πού 

στη θέση τοΰ Βενιζέλου θάρθουνε. Ο ί ίδιοι, βέβαια, 

οί παλιοί, μέ κάπιους νέους στά χρόνια φάβλους, 

μέ Π ώ π ηδες καί Χοίρους άνάμιχτοι. Κ α ί ό λαός, ό 

χτεσινύς ό άγαναχτισμένος, δ βαριόμοιρης δ λαός, 

την ανέχεται την ένέργειά τους καί ζή μαζί τους 

ακόμα. Κ αημένοι Έ λ λ α δ ίτ ες ! Δέν είναι ακόμα χρό

νος πού μάς ή ρθε ή είδηση απ’ τά νούμερά σας— ή 

είδηση τοΰ γκρεμισμοΰ κάθε παλιοΰ καί άρρωστου 

καί φάβλου. Κ αί μέ τις φ ωνές σας, καί μέ τά φου

σκωτά σας τά καμυιματα, μάς κάνατε, εμάς, πού 

ζοΰμε τόσο μακριά απ’ τή χώρα πού πάντα τή νο

μίσαμε τής γης τοΰ ονείρου μας θεμελιώτρα, νά 

νομίσουμε μάς κάνατε πώ ς κάτι σά νά άρχιζε. ’Α 

κούσαμε φωνές, κι ακούσαμε δοξογογήματα κ’ έφκές. 

Ε ίπ α μ ε : τώρα πιά ζω ή αρχίζει. Μά, α π ά τη ! Νά, 

σάς ήρθε δ άθρωπος δ διαλεχτός, δ μόνος στον τόπο 

σας, δ μοναδικός! Ουρλιάζατε, φωνάξατε, Μεγάλο 

τόν έκράξατε. Κι ό άθρωπος άφτός, μ9 δλα τά μπό- 

δια, μ9 δλη σας τή βρώμα, κάτι έκανε, κάτι σάς 

έδωκε. Τ ό  βλέπουμε μεΐς, στρα βοί! Ό  Βενιζέλος 

φέρτηκε, δχι Μεγάλος ίσ ω ς, δέ θά σάς άξιζε τόσο. 

Δούλεψε ομω ς, άκούραγος κι ασύγκριτος συναμε

ταξύ σας, γιά σάς. Ρ ω τήσατε τόν κόσμο. Ε λ ά τ ε  δώ 

νά σάς τό πή κάθε σκαφτιάς καί κάθε γουρουνιάρης 

των Μπαλκανιών. Ό  Βενιζέλος νά σάς ξεκολλήση 

κάθε βρωμαρρώστεια προσπάθησε, κι άπ9 τή- μου- 

χλιά καί τήν άκινησιά νά σάς λεφτερώση προσπαθεί. 

Κ αί σεις τόν έλεφτερωτή νά τόν έβλαβηθήτε δέ θέ

λετε. Τ ού ς ψ έφτες άκούγετε. Έ  ! σάς αξίζει κατα- 

φρόνεση, σάς ’Α θηναίοι, κι δλους σας Έ λ λ α δ ίτ ες !

Τ ώ ρ α  ουρλιάζουνε οί φάβλοι, καί οί φαγάνες 

δουλέβουνε γιά νά γκρεμίσουνε τό μόνο άθρωπο 

πού είναι —  μπορεί όχι τέλεια, μά πάντα είναι —  

δμοιος μέ τοΰ ποιητή τό παλληκάρι: « Γ ιο μ ά το : 

γνιόμη, κι όλος είναι γρανίτης, καί ή φυλή του ε ί

ναι έβγενικειά, καί δείχνει σά συγγενάδι μακρινό 

δικό μας, καί δέν έχει τίποτε πού νά τόνε πής 

στερνοΰ φιλόσοφου ήσκιο μέ τή βουλή τήν άβουλη, 

στά μνήματα γυρμένο». Ο ί φαγάνες δουλέβουνε, 

καί δουλέβουνε πάνου σας, καί σείς τούς χαίρεστε, 

σωπάτε, δέν άγαναχτάτε, δέν ξεθεώ νετε, δέ σκοτώ

νετε. "Α δειοι από γνώμη καί καρδιά ! Α είπει απ’ τή 

ζω ή σας μιά ψυχή, μιά φλόγα. 'Η  ζω ή λείπει.

Ό  Βενιζέλος νά σάς ζήση θά μπορούσε. Γνοια- 

σμένα καί σπουδαχτικά αν τόν ξετάζατε, τότε θά 

τόνε νοιώ θατε. Τ ώ ρ α  δμ ω ς άνοιαγοι καί φάβλοι.
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Νά, τί αξίζει νά σας θυμίση κ α ν είς : Τ ο  παλλη- 

κάρι τ ’ αληθινό, δ εβγενικός ό αντρας, στο κάθε τι 

διάφορος φανεριονεται απ’ «νθροιπάρια —  τις χυ

δαίες τις ΰπαρξες. 'Έ τ σ ι  και το ξεβγενισμένο και τό 

μεγαλόψυχο το έ θ ν ο ς : ’Από τον άνοιαγο καί τον 

ακαμάτη κόσμο, τό η:ο)νακλά, τον άγνωρο καί τον 

πολύξερο' απ’ τό λαό πού είναι δούλος χίλιες φορές 

στην ασχήμια, κι α π  τούς «κοντόφωτους καί τούς 

μικρούς του κόσμου σέρνεται»' από τον όχλο τον 

ανίδεο καί μουρνταράψυχο, τό έ.βγενικό τό έθνος 

χιλιάδες μίλι« μακριά ξεχωρίζει. Κ αί ό σπουδαχτι- 

κός καί δ προσεχτικός δ παρατηρητής, έβλαβητικά 

την ξεδιαλύνει, την α λ ή θ εια : Τ ου  έβγενικοϋ λαού 

τά αίστήματα εινε σταθερά, βασταχτερά καί σο>στά 

—  παιδιά γνοιαομένης, φροντισμένης, καί μέ την 

ψυχή, δου λειά ς- αποτέλεσμα σκέψης βσθειάς. Τον 

όχλο νά τόνε συνεπάρης δύσκολο καθόλου δεν είναι. 

’Έ χ ε ι  αίστήματα εφκολοκίνητα, κι όμορφα ίσω ς, 

όμω ς ή βάση λείπει, καί τό θεμέλιο. Μ πορείς νά 

τόνε πειράξης καί νά τόνε γαργαλίξης όπου σ ’ έφχα- 

ριστεί, κατά την καπατσοσυνη οου καί την ανάγκη 

σου. Μ ονοστιγμίς άνάφτει κι άγριέβει καί σάν αγρίμι 

τρέχει στούς δρόμους, όσο βαστά το γαργάλισμα. 

Σ ά  θάμα μοιάζει, μά γιά λίγην ώρα. Τ ό  γαργάλι

σμα γλήγορα περνά, καί ό>ς έκεΐ δ θυμός του, ω ς 

εκεί ή κίνηση, όχι παραπέρα ή ενέργεια του. Φ ά - 

βλος κόσμος. "Οχλος. Τού κόσμου όμω ς τού ξεβγε— 

νισμένου τά αίστήματα— σάν καί τού παλληκαριού: 

σωστά, μετρημένα καί συνεχουμενιι. Βαστούν.

Ό  Βενιζέλος είναι τέτιος, κ’ είναι άλλοιιυτικος. 

Ψ έφ της, ανεπιτήδειος, γελαστής, φαγάς. Μά δ Β ε 

νιζέλος είταν εκείνος πού χτές, τό λέγατε τού λόγου 

σας, όλα τά συγκινούσε, «κ9 ήρθε νά συρη τό σε

μνό χορό πού θά μάς κάμη εμένα "Ο λυμπο ξανά, 

κ9 εσέ, έρμη χώρα, κόσμο». Τ ά  αίστήματά σας άλλα 

χτές, καί άλλα σήμερα, κ α ίπ οιός ξέρει τί λογης άβριο, 

Έ λλα δίτες! Βάρβαρος κόσμος. Νά σάς κλαίη κανείς.

Σ ο,ζόπολη , 21)7)1911.

Σ Τ Α Β Ρ Ο Σ  Μ Α Β Ρ Ο Θ Α Α Α Σ Σ ΙΤ Η Σ  

 — -

"Επειτα άπό τόν "Οθωνα βαλθήκαμε νά γίνουμε Εί·- 

ρωπαΐοι. Καλοδεχτήκαμε κάθε νεωτερισμό του φραγκικού 
πολιτισμού, σέ ρούχα καί σέ φερσίματα, σέ νομοθεσία καί 

φιλολογία. Τό Οικογενειακό καί τό Διοικητικό Δίκιο (όπου 

διορθοιθηκε τό Αΰιοκρατορικό κείμενο) κατάντησε χάβρα 
αντιλογίας, βούρκος γλιστιάρικος όπου τσαλαβουτφ ή δι* 

κιοσύνη καί τό χρωστούμε στ’ αχώνευτα μαθήματα πού μάς 

προφτάνουν άπό τη Δύση. Σά βάρβαροι βιαστικοί καί σάν 
παιδιά κακαναθρεμένα ριχτήκαμε σ’ ό,τι μάς γυάλισε, κακο
χορτάσαμε μέ ό,τι πρωταρπάξαμε καί πασαλειφτήκαμε 
ψεύτικη λαμπροσύνη.

ΕΡΜΟΝΑΣ

Α '

ΤΟ ΠΑΛΑΤΙ ΤΟΥ ΒΑΣΙΛΙΑ

Ο Ι ί Λ Σ Ϊ Λ Ι Α Σ

ο β ε /.υ ρ η ς

Η Λ Ν Τ ΙΠ Λ Υ .Ϊ  Λ Ι Σ Λ

Ο ΐ Λ Β Λ ΙΚ Ο Ι

β

Ό  Α ' Α Β Α ΙΚ Ο Σ  (μπρος στό παράθυρο κοιτά

ζοντας όξω). Φ εγκαράκι μου λαμπρό....

Ό  Β '  Α Β Α . (πειραχτικά). Φ ώ τα  μου νά π ερ 

π α τώ ....

Ό  Α ' Α Β Α . (χωρίς νά κινηθεί). Φ ώ τα  του νά 

π ερ π α τά ει! (γυρίζοντας). Ή θ ε λ α  νά βρίσκομουν στή 

χώρα τών κίτρινων λουλουδιών... (προχωρώντας στον 

κύκλο τών άλλων πού μιλούσαν δυνατά). Ή  μακα- 

ρίτισα ή κυρούλα μου μου τδχε πωμένο (σά μονα-

(*) Τό χερόγραφο τού «Άρήγιανου» μοΰ χαρίστηκε 
άπό τή μακαρίτισσα τή γριά Καμπύσαινα μαζί μέ άλλα 
ατύπωτα χερόγραφα τού Καμ.νύση. "Ενα απ’ αύτά. τό χω
ριάτικο ρομάντζο »’Οχτροί καί φίλοι», τυδωσα καί δημο
σιεύτηκε προ τρία περίπου χρόνια στό «Monde Hellénique». 

"Ενα άλλο μικρό δηγηματάκι «Ό  Γιάννης Μάνταλος» 
(γραμένο στά 1895), ένα μονόπραχτο δράμα -Ή  γιορτή 

του» (γραμένο στις 18 τού Νοέβρη τού 1895), κ’ ένα άτέ- 

λιωτο δήγη[ΐα « Ή  Τζουλιάνα Δέρυ», (γραμένο στό Μο
νάχο, ίσως τήν εποχή πού γράφτηκε κι ό »Άρήγιανος», 
τό χειμώνα τού 1898), θά δημοσιευτοΰνε αργότερα στό 
«Νουμά». «Οί Αεκαπηνοί», συνέχεια τής «Μις "Αννας 

Κούξλεϋ», έτσι άτέλιωτοι, όπως μοΰ παραδοθήκανε άπό 
τή μάννα του (ή Α' πράξη, μιά σκηνή άπό τή Β' κι άλά- 

καιρη ή Α' καί τελευταία πράξη), δημοσιευτήκανε στό 
«Νουμά» (άριθ. 117, 118, 119, 120, 121, 122, Όχτώ- 

βρης —  Νοέβρης 1904).

Στά χερόγραφα τού Καμπύση, ΰστερ’ άπ’ τό θάνατό 
του, βρεθήκανε δυό μέρη μοναχά τού «Άρήγιανου». Τό 

Α' μέρος πάνου πάνου έχει τή μερομηνία «Μόναχο 1)13 

12 .98» . Είναι 11 μεγάλα κατεβατά χαρτί τό Α' μέρος καί 
10 1)2 κατεβατά χαρτί τό Β', μέ πολλά σβησίματα καί 

διορθώματα. Άπό τό γράψιμο φαίνεται πώς είναι τό πρω

τόγραφο, ίσως καί μόνο τό σκέδιο τού δραμάτου. Ζώντας 

ό Καμπύσης δημοσίεψε ένα κομάτι τού «Άρήγιανου» στό 

«Διόνυσο», σέ στίχους, κι όλωςδιόλου αλλιώτικο παρά 

όπως είναι στό χερόγραφο. Τόκομάτι αυτό θά δημοσιευτεί 

σά συνέχεια καί στό «Νουμά», αμα τυπωθούνε τά χερό
γραφα πού βρίσκουνται στά χέρια μου. Καί έτσι θά φανεί 

πώς τό πρωτοσκεδίαζε καί πώς τάλλαξε τό δράμα του ό 

Καμπύσης. Δ. Π. ΤΑΓΚΟΠΟΥΛΟΣ
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χός του). Ώ  χρυσές ιστορίες των διαμαντένιων κ ό 

σμω ν ....

Ό ' Γ '  Α Β Λ . (στους άλλους). Σ ω πάτε καί παρα

μιλάει.

Ό  Δ ' Α Β Α . ’Ε λ ά τε νάκούσουμε. (στον Α '). 

Λοιπόν ;

Ό  Α '. Γλυκιά  χαρά που βρίσκεσαι δέν ξέρυ). 

Μές το ποτήρι δέ σέ βρήκα κι ούτε στο κορίτσι. Δέν 

τραγουδάω τί είμαι τάφωνο πουλί πού τρεις κ ρ α - 

βγιές σάν π ει σωπαίνει. Ό τα ν  μαραίνουνται τά φύλλα 

τών δεντρών καί πέφτουν, τό κάτι πάναδέβει μέσα 

μου, δέν ξέρω τι ζητάει νά μού θυμήσει- (χωρίς 

νά προσέχει στους άλλους ξανάρχεται στό παράθυρο). 

ΤΩ φεγκαράκι μου λαμπρό. (Ά κοτίγεται απόξω τρα

γούδι μέ παθητικότατη φωνή νεανική).

Μές τό βυζί τής μάνας μου εκοιμιόμουν 

τό πρώτο μου όνειρο σάν πέρασε απ’ εμπρός μου 

καί τό στερνό μου τδνειρο ζητώντας 

γυρνάω άπό τά πέρατα τοΰ κόσμου....

(μακραίνεται ή φωνή).

Ό  Β ' Α Β Α . (γελώντας). Και τί δέν ακούει κα

νείς στον κόσμο- (στους άλλους, δείχνοντας τον Α '). 

Τό νυχτοπούλι σώ πασε- (στον Α ' σουρίζοντας). 

Έ . . . .  δέν ά κ ού ς;

Ό  Α ' (γυρίζοντας). Χ ά θ η κ ε στά σκοτάδια....

Ό  Β '  IΓοιός; ό τρα γου διστής; Κ αλά π ά μ ε .... 

Έ γ ώ  τόρα σου μ ιλά ω ... (ειρωνικά). Λοιπόν ή μακα- 

ρίτισα ή κυρούλα σου τί σούχε πωμένο;

Ό  Γ ' .  "Αστόν τόν κακομοίρη μήν του θυμίζεις 

τούς πεθαμένους (γελάει).

Ό  Δ '. Κ ουμπά ρε- κουμπάρε* δ κουμπαράς σου 

είναι ραησμένος. (σπάζουν δλοι στά γέλια).

Ό  Α’ . Έ γ ώ  δέ σάς π ειρ ά ζω .... (τόν περικυ- 

κλόνουν).

Ό  Β '.  (τραβούντας τον). Μ ήπως έγ ώ  σέ πειράζιο; 

Ό  Γ ' .  (σπρώχνοντας τό Β '). Ά σ ’ τόν άνθρωπο, 

δέ σοΟ κάνει τίπ οτα ....

Ό  Δ ', (στό Β '. μέ γέλιο). Κ αλά σου λέει* (κάνει 

πώ ς τόν σπρώχνει καί τόν ρίχνει άπάνου στον Α '. 

’Αρχίζουν δλοι τά γέλια καί άλληλοσπρώχνονται επί

τηδες ρίχνοντας δ ένας τόν άλλον άπάνου στον Α '), 

Ό  Α '. (παραμερίζοντας ολοένα). Έ γ ώ  δέ σάς 

π ειρ ά ζω ... Έ γ ώ  δέ σάς π ειρ ά ζω ....

Ό  Γ '.  (στό Β ') .  Μά εχ ει δίκιο, δέν ύπ οφ έρε- 

σαι; (τόν τραβάνε καί τόν σαστίζουν).

Ό  Α '. (φωνάζοντας). Μ η τ έρ α !.... Μ η τέρ α !......

Ό  Β '.  Σούτ β ρ έ !. . . .

Ό  Α '. Μ η τέρ α !

Ό  Β '.  Σ ο ύ τ! κακοχρ ονά χεις! . . .

ΐι

\ ) Α '. (προσπαθώντας νά μακρυνθεΐ). Α φ ή σ τ ε  

μ ε, ν ά ! Τ ί σάς κάνω: .. Μ ητέρα...

Ό  Γ \  Μωρ τεϊσαι σύ ... (Ά π ά νο υ στο σποιό- 

ξιμο μπαίνει ό Βεζΰρης).

Ό  Β Ε Ζ Ι ’Ρ Η Σ  (δυνατά). Έ !  τί κάνετε έκ ε ! ;! , . , .

| (ησυχάζουν).

Ό  Α '. (μέ παράπονο). Αέν τούς φταίω σέ τίπο- 

τις. Ά φ το ί μέ πειράζουν. Ό ρ ίστε μ α ς... (φέβγει).

Ό  Β Ε Ζ Τ Ρ Η Σ  (άφτηρά). Σάς τδχω  χίλιες φο

ρές πωμένο νάν τόν άφίνειε στήν τρέλα του. Τ ό 

ξέρετε πώς καταντένετε άνυπόφοροι; Σάς τό λέγω  

λοιπόν γιά τελεφταία φορά, μή τολμήσει και τόν 

ένοχλήσει κανένας γιατί θάν τού δείξω όλη τήν 

άφτηρότητα πού ξέρει. Π η γ α ίνετε- (στό Β '.)  Σύ 

μείνε* (οί άλλοι φέβγονν).

Ό  Β '.  Ό ρ ίσ α ιε.

Ό  Β Ε Ζ Τ Ρ Η Σ . Τ ί Ιτρεξε π ά λ ι ;

Ό  Β '.  Τ ά  ίδια του έκα νε- μέ τό φεγκάρι τάχει, 

μέ τά κίτρινα λουλούδια.. Μά είναι νά μή γελά  -  

ί σει κανείς, Β εζύ ρ η  μ ο υ ;

Ό  Β Ε Ζ Γ Ρ Η Σ  (προσπαθοιντας νά βαστάξει τό 

υφος του). Δέν ξέρω έγώ .

Ό  Β '.  (παίρνοντας θάρρος), Μά πρέπει νά είσα

ι στε κρυμένος γιά νά τόν ακούστε καί νά ίδεΐτε πιά.

Ό  Β Ε Ζ Ί Ρ Η Σ . Σάς είπα δλουνών, δέ σημαί

νει τίποτις. Ά φ τό ς  είναι ό φίλος τού Βασιλιά- το

κατα λαβα ίνεις;. Σ ’ τό λέγω  λοιπόν και νάν τό πεις

. καί στούς άλλουνούς. Χά τόν σέβουνται, νά τόν 

| σέβουνται. Τ ά κ ο υ σ ες ;

Ό  Β '.  Ό  ορισμός σας- (κάνει νά φύγει).

Ό  Β Ε Ζ Ι’Ρ Η Σ . ΙίοΟ π ά ς ;

Ό  Β '.  Μέ χ ρ εια ζόσ α σ τε;

Ό  Β Ε Ζ Ϊ Ρ Β Σ . Χ α ί. Έ μ α θ α  πώς κανά δυό

βραδιές τόρα γυρίζει ένας τούς δρόμους και τραγου

δάει Ά φ τδ ν  λοιπόν τόν χρειάζουμαι. θ έ λ ω  άπό σένα 

νά μοΰ τον βρεις καί νά μού τόν φέρεις δσο τό γ λ η - 

γορότερο...

Ό  Β '.  (μέ υποκρισία). Καί πώς μπορώ νά

τόν β$ώ;

Ό  Β Ε Ζ Ι ΡΗ Σ (μέ τό συναδεοφικό υφος). Ά σ ’ 

τα  άφτά καί μεταξύ μας δέ χρειάζουνται. θ ά  μοΰ 

■ τόν φέρεις σ ή μ ερ α ; Χωρίς βία- έννοείς;

Ό  Β '. Σ ή μ ερ α ; (τάχα πώ ς σκέφτεται), θ ά  προ

σπαθήσω.

Ό  Β Ε Ζ Γ Ρ Η Σ . θ ά  τόν πείσεις πώ ς τόν ζητάνε 

στό π α λά τι... (άκοιίγεται πάλι σιγαλά τό τραγούδι 

καί διακόβει τό Βεζΰρη).

Γυρνάω άπό τά πέρατα τοΰ κόσμου 
καί σέ ζητάω, τοΰ ονείρου μοη παρθένο, 

ί ώ καί αν τάκοΰς θά σέ τράβηξαν, φώς μου,
τα τραγούδια μου τά μαγνητισμένα...
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(Χάνεται πάλι. Φωνές- από τό παλάτι. ’Α πό τή 

διπλανή άΐθουσα τα γέλια των άβλικών. Μακρύτερα 

ή φιονή τοΰ Α '. «Φεγκαράκι μου λαμπρό»· δυνατό

τερα μιά φ ωνή. « Β εζύ ρ η ! Β εζ ύ ρ ή ! π ούσαί..,.).

Ό  Β Ε Ζ ΙΡ Η Σ . Ό  Β ασιλιάς... (στο Β').· Λοιπόν 

τρέχά *ά ί καταλαβαίνεις.

Ό  Β '.  (πονηρά): Σ ά ; καταλαβαίνω καί θάν τόν 

φέρω· (φέβγει).

Ό  Β Α Σ ΙΛ ΙΑ Σ  (μπαίνοντας με ορμή.). Μά ποΰ 

είναι άφτός λοιπ όν; Αέν εϊπ ά  τόν θέλω  νάρθεί 

μπροστά μ ο υ ;

Ό  Β Ε Ζ Γ Ρ Η Σ  (ΰποκλίνοντας). Σέ λίγο είναι δώ* 

Μ εγα λειότατε...

Ή  Α Ν Τ ΙΒ Α Σ ΙΛ ΙΣ Α  (μπαίνοντας). Παιδί μου.

Ό  Β Α Σ ΙΛ ΙΑ Σ . Μ ητέρα μου· (ό Βεζύρης παρα

μερισμένος καί μέ κατεβασμένο τό πρόσωπο, σημείο 

σεβασμού, δείχνει πώς είναι έτοιμος στήν πρώτη 

διαταγή). Τ ί θέλεις, μητερο ύλα μου; (χωρίς νά τήν 

κοιτάξει ξαπλώνεται στο διβάνι).

Έ  Α Ν Τ ΙΒ Α Σ ΙΛ ΙΣ Α  (μ πρόςτου). Γιατί δέ μου 

λες  λοιπόν τί θ έ λ ε ις ;

Ό  Β Α Σ ΙΛ ΙΑ Σ  (σηκόνοντάς άργιά τά μάτια του 

τά κατακοι*ρασμένα). Τ ί θέλεις νά σοΰ π ώ ; "Ίσως 

σέ πειράξω, μητέρα μου...

"Η Α Ν Τ ΙΒ Α Σ ΙΛ ΙΣ Α . Λέ μέ πειράζεις, παιδί μου.

'Ο  Β Α Σ ΙΛ ΙΑ Σ  (μέ τή ματιά το υ '. Λ ές, μητε 

ρούλα ; (σηκόνεται ορθός). Λοιπόν θέλω  νά δώσω 

μιά διαταγή στη στιγμ ή , νά σημάνουν δλες οί κ α 

μπάνες.’Από τά μπετένια του κάστρου νανάψουν τά 

πολυχρωμότερα φώτα που νάντικρύζουν στά τετρα

πέρατα του βασιλείου μου, του βασιλείου μ α :, ή θελα  

νά π ώ . 'Ό λ ες  οί μουσικές νάντηχάνε τόν ΰμνο μου 

κι ό χορός των κοριτσιών τών σκλάβων μου νά ψάλει 

τις χάρες μου... ( 'Ο  Β εζύρης σηκόνει λίγο τό κε

φάλι). Λοιπόν νά τά διατάξω αυτά. μ η τ έ ρ α ; Β ε 

ζύρη, Β εζύ ρ η , π ού σα ι; ..

Ό  Β Ε Ζ Γ Ρ Η Σ . Στους ορισμούς τή ς  Μ εγαλειό

τη τα ς σ α ς !

Ό  Β Α Σ ΙΛ ΙΑ Σ . Μ π ά : Έ δ ώ  είσουν ; (κάνοντας 

χερονομία). Είσαι πιστός Β εζύ ρ η ς. Σ έχτιμώ · στή 

μητέρα του). Έ ,  μητέρα, δέν του ά ς ίζ ε ι ;

'Η  Α Ν Τ ΙΒ Α Σ ΙΛ ΙΣ Α . Σάγαπάει, παιδί μου, 

καλύτερα άπό τά μάτια του.

Ό  Β Α Σ ΙΛ ΙΑ Σ  (μέ πικρό χαμόγελο). ’Α λ ή θ ε ια ; 

Είναι άλήθεια. Βεζύρη ; Τόν καλό μου τό Β εζύ ρ η . 

Κ ’ έγώ  τόν άγαπάω, μ ητέρα .. Σ ’ αγαπάω, Β εζύρ η ;

'Ο Β Ε Ζ Γ Ρ Η Σ . Τό γνωρίζω, μεγαλειότατε.

Ό  Β Α Σ ΙΛ ΙΑ Σ . Β έβ α ια ! βέβαια. ΆκοΟ ς, τον 

πιστό μου τό Β εζύ ρ η ... Κ ά τσε. Β εζύρ η . ( Ό  Βεζύρης 

κάνει πώ ς δειλιάζει). Κ ά τσ ε σου λένε· έδώ κοντά 

μου· (τόν φέρνει καί κάθεται). Γιά π ές μου τόρα.

Έ λ α  καί συ, μητέρα , κοντά. Π ώς πάνε οί δουλειές 

! του κ ρ ά το υ ς;

Ό  Β Ε Ζ Γ Ρ Η Σ . ΙΙοτές δέν πήγαιναν καλύτερα.

Ό  Β Α Σ ΙΛ ΙΑ Σ . ’Α λ ή θ ε ια ; Ό  λαός μου είναι 

! έφκαριστη μ έν ο ς ;

* 0  Β Ε Ζ Γ Ρ Η Σ . Ρ ω τά τε, μ εγ α λ ειό τα τε;

Ό  Β Α Σ ΙΛ ΙΑ Σ . Κ αί τί γιορτάδες μας έτο ιμ ά - 

ί ζεις , Β εζύ ρ η ;

| Ό  Β Ε Ζ Γ Ρ Η Σ . Ό ,τ ι  αρέσει τή ς μ εγ α λειότη -

·.. τά ς σας.

| Ό  Β Α Σ 'Α ΙΑ Σ  ’Ε μ έ ν α ;!  (σηκόνετιιι). Ε μ έ ν α ,

: έμ έ ν α ; Ό χ ι  έμένα« Β εζύ ρ η ! "Ο ,τι άρέσει τοΰ λαοΰ 

ι μου* τά κ ο υ ς ; Έ μ έ ν α  δέ μου άρέσει τίποτις—  (γ υ -  

1 ρίζοντας στή μητέρα του). Μ ητέρα...

1 Ή  Α Ν Τ ΙΒ Α Σ ΙΛ ΙΣ Α , Τ ί θέλεις, παιδί μ ο υ ;... .

Ό  Β Α Σ ΙΛ ΙΑ Σ . "Ο λο τ ί θέλω  καί τί θέλ ω ... Τ ί 

νάν τό κάμω  τό τί θ έ λ ω ; Μ ητέρα ...

Ή  Α Ν Τ ΙΒ Α Σ ΙΛ ΙΣ Α . Π αιδί μου...

Ό  Β Α Σ ΙΛ ΙΑ Σ . Π ές μου τί θέλω  λοιπόν;

Ή  Α Ν Τ ΙΒ Α Σ ΙΛ ΙΣ Α . θ έ λ ε ις  νά χορέψουν οί 

σ κ λ ά β ες ;

Ό  Β Α Σ ΙΛ ΙΑ Σ  (σεργιανόντας βιαστικά). Τ ί ;  

μωρέ διασκέδαση ! Ό χ ι ,  δ χ ι ! ’ Α λλο θέλω· (βάνον- 

τας τό χέρι του στο κούτελό του). Ά χ ! Τ ί γενιέται 

μέσα μ ο υ ! Κ άτι άναδέβει, μητέρα . Νά, έδώ (δείχνει 

τά στήθια του). Αέν ξέρω τεϊναι... (πέφτοντας στύ 

διβάνι· σέ λίγο). Β εζύ ρ η , κέκεΐνος λοιπόν ό τρα

γουδιστής ; Φ έρε μου τον λοιπόν... φέρε μου τον...

'Ο Β Ε Ζ Γ Ρ Η Σ . Έ σ τ ε ιλ α  νά τόν φέρω. .

Ό  Β Α Σ ΙΛ ΙΑ Σ . Ό λ ο  έτσι λές* (σηκόνεται). 

ΙΙώ ς είναι τό τραγούδι τ ο υ ; Τ ό  θυμάσαι τό τραγούδι 

τ ο υ ; ά ! δ χ ι ; (κάνει νά φύγει), θ ά  τόν έβρω λοιπόν 

.μοναχός μου.

Έ  Α Ν Τ ΙΒ Α Σ ΙΛ ΙΣ Α  (τρέχοντος πίσω του). 

ΙΙα ιδ ί μου. .

Ό  Β Α Σ ΙΛ ΙΑ Σ  (γυρίζοντας). Μά λοιπόν γιατί 

δέ μάφίνετε καί μιά στιγμή μονά χο; γ ια τ ί; θέλω  

νά είμαι μονάχος μ ο υ ! Ν ά ! άφτό θέλω , ά φ τό ! Το

, βρήκα τί θέλω . θ έ λ ω  νά είμαι μονάχος μ ο υ .............

(ετοιμάζεται νά φύγει).

Ή  Α Ν Τ ΙΒ Α Σ ΙΛ ΙΣ Α . ΙΙαιδί μου· έμεΐς αά γα - 

π ά μ ε ... παιδί μου· (τόν π ιάνει1 δ Βεζύρης βγαίνει). 

"Ε λ α  νά σου π ώ .

Ό  Β Α Σ ΙΛ ΙΑ Σ . Τ ί θά μου π ε ί ς ;

! Ή  Α Ν Τ ΙΒ Α Σ ΙΛ ΙΣ Α . Γιατί είσαι τόσο λυπ η μ έ

νος ; Τ ί ζ η τ ά ς ; θ έ λ ε ις , δπως είπ ες , νά σημάνουμε 

τις καμπάνες καί νά φωταγωγήσουμε τά μπετένια 

τοΰ κάστρου;

Ό  Β Α Σ ΙΛ ΙΑ Σ  (μέ πικρό χαμόγελο). Ά φ τ ά  τά 

είπα άστεΤα· (σέ λίγο). Πόσο χρονώνε είμαι, μ η - 

: τ έ ρ α ;
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Ή  Α Ν Τ ΙΒ Α Σ ΙΛ ΙΣ Α . Δ εκα πέντε. !

Ό  Β Α Σ ΙΛ ΙΑ Σ . Κ αί στα πόσα πρέπει νά γίνω : 

αληθινός β α σιλιά ς;

Ή  Α Ν Τ Ι Β Α Σ Ι Λ Ι Σ '.  Γ Γ  άφτό είσαι λυ π η μ έ- | 

ν ο ς ; Έ σ ύ  είσαι, παιδάκι μου, δ άληθινός βασιλιάς. ! 

’Ε σύ  είσαι τό παιδί τοΰ πατέρα σου. Έ σ ύ  είσαι τό : 

καμάρι τή ς  πολιτείας μας. Έ σ ύ .. . .  ,

*0  Β Α Σ ΙΛ ΙΑ Σ  (μέ τό πικρό του χαμόγελο). | 

Ά κ ο υ  άκου ... μωρέ δ ό ξ α ! Ε ίμ α ι βα σιλιάς! μωρέ ; 

χ α ρ ά ! (μ π α ίν ει ό Β εζν ρ η ς μέ τόν Α '. άβλικό) ! 

Ά ! καλός τον... καλός τον... (τρέχει κοντά του καί ■ 

τόν πιάνει άπό τό χέρι). Ε ίδ ες  σήμερα τό φεγκάρι; 1 

Έ λ α  νά τό ίδοΰμε μ α ζί1 (έρχουνται στό παράθυρο). | 

ΙΤές λοιπόν: Φ εγκαράκι μου λαμπρό...

Ό  Α '. Φ εγκαρά κι μου λαμπρό...

Ό  Β Α Σ ΙΛ ΙΑ Σ . Τ ώ ρα μάλιστα. "Η θελα νά βρι

σκόμουν στή χώρα τών κίτρινων λουλουδιών....

Ό  Α '. "Η θελα νά βρισκόμουν στή χώρα τών 

κίτρινων λουλουδιών...

Ό  Β Α Σ Ι Λ Ι 'Σ .  Ν ά ! Τοΰτος είνε δ άληθινός 

μου φίλος. Ό ,τ ι  τοΰ πώ τό κά νει... Δος μου τό 

χέρι σου, φ ίλε... (του πιάνει τό χέρι). Ή  μακαρίτισα 

ή κυρούλα μου μοΰ τδχει πω μένο...

Ό  Α '. Ή  μακαρίτισα ή κυρούλα μου μου τδ- 

χει πω μένο...

Ό  Β Α Σ ΙΛ ΙΑ Σ . "Ω χρυσές ιστορίες τών διαμαν- 

τένιων κόσμων.

Ό  Α '. Ώ  χρυσές ιστορίες τών διαμαντένιων 

κόσμω ν...

Ό  Β Α Σ ΙΛ ΙΑ Σ . Ε ίσαι δ φίλος μ ο υ ! . .  Είσαι δ 

φίλος μ ο υ ! Φ ίλ η σ έ μου τώρα τό χέρ ι... (ό άβλικός 

πιάνει νά του τό φ ιλήσει. Ά κούγ ετα ι τό τραγούδι).

Δέ σέ ζητάω στά χαμηλά καί στις καλύβες, 

παρθένα, πού σάντίκρυσα στά όνείρατά μου.
Στούς πύργους, στά παλάτια είσαι κρυμένη. 
ώ κι άν μάκοΰς θά τραβηχτείς κοντά μου.....

(Χάνεται σιγά· ό Βασιλιάς τραβάει βιαστικός τό 

χέρι του χωρίς νάφίσει νάν τό φ ιλήσει ό άβλικός)· 

Β ε ζ ύ ρ τ )! Β εζύρΐ) !„ . Τ ρ έχ α ...

Ό  Β Ε Ζ Γ Ρ Η Σ . Ό ρισμός σα ς... (βγαίνει).

Ό  Β Α Σ ΙΛ ΙΑ Σ  (στον Α '). Έ σ ύ  δέν τόν είδες 

άφτόν, δέν τον ε ίδ ε ς ;

Ό  Α '. Ό χ ι  Ι

Ό  Β Α Σ ΙΛ ΙΑ Σ . Για τί δέν τόν είδες έσ ύ ; έσύ 

είσαι έλέφτερος. Έ σ ύ  μπορείς νά πηγαίνεις δπου θέ

λεις μοναχός σου. Δέν τόν είδες, άληθινά;

Ό  Α '. Δέν τόν είδα...

Ό  Β Α Σ ΙΛ ΙΑ Σ . Δέν άξίζεις κ ’ έσύ τίποτα, τ ί

ποτα κ ’ έσύ. Ά κ ο ύ ς ... (ριργιανώντας). Ποιός κά θε

ται άπάνου στά ρόδα, ξέρεις έσύ κ α νένα νε; 2 ;  δέν 

ξ έ ρ ε ις ; Ά μ  τί ξέρεις λοιπ όν; (πάει κοντά του) Ε ί 

σαι κουτός, κουτός, κ ο υ τ ό ς ! Χ α ί ! Γιά  πές μου : 

άληθινά, ή θελες  νά βρίσκοσαν στή χώ ρα τών κίτρι

νων λουλουδιώ ν;

Ό  Α '. Χαί.

Ό  Β Α Σ ΙΛ ΙΑ Σ  (γελώντας πικρά). Κ αί γιατί δεν 

πας τ ό τ ε ς ;

Ό  Α '. Δέν ξέρω που ε ίν α ι;

Ό  Β Α Σ ΙΛ ΙΑ Σ . Ά ! Μά είναι τέτια χ ώ ρ α ;

Ό  Α '. Χ α ί!

Ό  Β Α Σ ΙΛ ΙΑ Σ . Κ αί δέν ξέρεις που είν α ι: Ε ί 

σαι κουτός! Χαί, κ ο υ τό ς! Ά ν  είναι τέτια χώ ρα, και 

είναι, σ’ τό λέω  κ ’ έγώ , είναι. Ά ν  θέλεις νά είσουν 

καί θέλεις, τό λές έσύ, πρέπει νά πας νάν τή βρεις, 

φίλε. Τ ί κάθεσαι μέ σταβρωμένα χ έ ρ ια ; Χ ά ! χ ά ! 

χ ά !... Ε ίσαι κ ο υ τό ς! είσαι κ ο υ τ ό ;! (πέφτει στό ν τι- 

βάνι).

Ή  Α Ν Τ ΙΒ Α Σ ΙΛ ΙΣ Α . Μά, παιδάκι μου...

Ό  Β Α Σ ΙΛ ΙΑ Σ  (σηκώνεται). Χ ά  σοΰ πώ , μητέρα. 

Κ ά τι μέ τραβάει δξω άπό τό παλάτι. Τ ί βασιλιάς 

είμαι νά μήν δρίζω τον έαφτό μ ο υ ; θ έ λ ω  νά βγώ 

άπό δώ. θ έ λ ω  νά ίοώ τί θέλω  καί νάν τό βρώ. Μέ 

κα τα λα βα ίνεις; Ή  δική μου χώρα δέν έχ ει κίτρινα 

λουλούδια, μητέρα. Έ γ ώ  δέν είμαι κουτός σάν κι 

άφτόν. ’Α φήστε με νά πάω στή χώρα μου...

Ή  Α Ν Τ ΙΒ Α Σ ΙΛ ΙΣ Α . Ή  χώ ρα σου σέ λα χτα 

ράει, άγόρι μου...

Ό  Β Α Σ ΙΛ ΙΑ Σ . Ά γ ό ρ ι ; Τ ί θά π ει ά γόρι; άγόρι 

είναι άφτός* (δείχνει τόν Α '.)

Ή  Α Ν Τ ΙΒ Α Σ ΙΛ ΙΣ Α . Παιδί μου...

Ό  Β Α Σ ΙΛ ΙΑ Σ . Παιδί σου ναί. (πάει κοντά της, 

λίγο γλυκά). Τ ότες , μητέρα μου, έλα κ’ έσύ μαζί μου, 

σά δέ θέλεις νά μ’ άφήσεις ..

Ή  Α Ν Τ ΙΒ Α Σ ΙΛ ΙΣ Α  (μέ παράπονα καί κλάψα;. 

Έ γ ώ : δπου θέλεις μαζί σου είμαι. Ή  χώρα σου δέ 

θέλει νά "σ’ άφήσει.

Ό  Β Α Σ ΙΛ ΙΑ Σ . Μ π ά : Ή  χώρα μ ο υ : καί γ ια τ ί: 

Τ Ι  Α Ν Τ ΙΒ Α Σ ΙΛ ΙΣ Α . Γιατί είσαι δ βασιλιάς 

τ η ς , γιατί είσαι τό μονάκριβο παιδί τοΰ πατέρα σου, 

γιατί σέ θέλει νάν τή δοξάσεις δπως έκεΐνος...

Ό  Β Α Σ ΙΛ ΙΑ Σ . Ή  χώ ρα μ ο υ : (περπατώντας λί

γο· άξαφνα). Ά ς  έρθει κι άφτή μαζί μου τότες.

Ή  Α Ν Τ ΙΒ Α Σ ΙΛ ΙΣ Α . Τ ί λ ές , παιδί μου : Δ έ 

γίνεται άφτό.

Ό  Β Α Σ ΙΛ ΙΑ Σ  (μέ πείσμα). Τ ότες έγ ώ  δέν τήν 

αγαπάω τέτια χώ ρα. μ η τ έ ρ α ! Δέν είμαι έγώ  γιά 

τέτια  χώ ρα, μητέρα! Χ α ί... Ή  χώρα μου είναι άλ- 

λοΰ, άλλοΰ...(άκούγεται τό τραγούδι)

. ώ κι ά μάκούς θά τραβηχτής κοντά μου, 
συντρόφιαα τοΰ πόθου μου τοΰ αιώνιου, 
καί Μοίρα σου κρατάω σιέφανα γάμου 

βασίλισα νά στήσω σε άλλου θρόνου.
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(Χ ω ρ ίς  νά πεΤ τίποτις κινάει νά φύγει).

Ή  Α Ν Τ ΙΒ Α Σ ΙΛ ΙΣ Α . Παιδί μου .. παιδί μου. 

Δέν ά κού ς; θ ά  σ ’ τόν φέρουν...(τόν πιάνει).

Ό  Β Α Σ ΙΛ ΙΑ Σ . Κ α λά  λοιπόν, σκλαβοφυλάχτρα, 

δέν πάου πουθενά. "Α σε μ ε... θ έ λ ω  νά ίδώ άπό τό 

παράθυρο μονάχα* (έρχεται στο παράθυρο'. Φ ίλ ε , 

χά θηκε τό φεγκάρι, βασίλεψε, π ά ε ι ! "Ε λ α  νά ίδεΐς 

θεοσκότεινα έξω . Τό νυχτοσκόταδο...(άκκουμπώντας 

στο παράθυρο καί κοιτάζοντας). Τ ή  φοβάσαι τή νύ

χτα , φ ίλ ε ; Τ ή  φοβάσαι, δέ μ ι λ ά : ;

'Η  Α Ν Τ ΙΒ Α Σ ΙΛ ΙΣ Α . Τ ή  φοβάται.

Ό  Φ ΙΛ Ο Σ . Τ ή  φοβάμαι.

Ό  Β Α Σ ΙΛ ΙΑ Σ . Κ ’ είναι φίδι ή νύχτα που τή 

φοβάσαι, δειλέ; Έ λ α  έδώ νά ίδεΐς τά σκοτάδια. Μι

λάνε τά σκοτά δια ; Ά ς  μιλήσουν λοιπόν νά σ κ ιά - 

ξουν κ ’ έμένα. Κουτέ κουτέ, δέ βλέπεις τάστρα κ εΐ 

π ά νου; Έ κ ε ΐν α  μιλάνε σέ μένα. Τ ί λ έτε , άστέρια, 

τί λ έ τ ε ;  Ί δ έ ς ,  μητέρα, έσύ , ό κουτός δέ βλέπει, 

βουίζουν, βουίζουν σά χρυσομέλισες. Τ ’ είναι τά σ τέ- 

ρια, μητέρα; (ενώ ο  βασιλιάς είναι ακόμα άκκουμ- 

πισμένος, μπαίνει ό Β εζύρης μ" ένα καί στέκεται πα

ράμερα. ' I I  βασίλισα τοΰ κάνει νέμα. Ό  βασιλιάς 

χωρίς νάντιληφτεΐ καί νά διακοπεί ξακολουθεΐ). Τ ’ 

είναι τά στέρια ; Φ ίλ ε , πές μου κάνεμου τ ’ είναι ή  νύ

χ τα , άφού δέν καταλαβαίνεις τάστέρια* (δυνατά) 

π ές μου.

'Ο  Φ ΙΛ Ο Σ . Ή  νύχτα είναι ή πόρτα του "Α δη.

Ό  Β Α Σ ΙΛ ΙΑ Σ . Τ ί ;  τ ί ;  Έ  κυρούλα σ τδ χ ειπ ω - 

μένο κι ά φ τό ;

Ό  Φ ΙΛ Ο Σ . Ν αι!

Ό  Β Α Σ ΙΛ ΙΑ Σ  (γυρίζοντας). Σοφή γυναίκα ή 

κυρούλα σου* (βλέπει τό Βεζύρη καί τόν άλλον). 

Λοιπόν, βεζύρη.

Ό  Β Ε Ζ Γ Ρ Η Σ . Ό  τραγουδιστής στέκεται μπρο

στά στή μ εγαλειότητα  σας* (δείχνει τόν άλλον).

Ό  Β Α Σ ΙΛ ΙΑ Σ . Ό  τρα γουδιστής; Σύ είσαι ό 

τραγουδιστής πού τραγουδάει τρεις νύχτες τόρα κ ά - 

του άπό τό π α λ ά τ ι;

Ό  Α Λ Λ Ο Σ. Έ γ ώ  είμαι ό κυνηγός τών όνείρων 

μου...

Ό  Β Α Σ ΙΛ ΙΑ Σ . Ό  κυνηγός τών όνείρων σ ο υ ; 

Κ αί που τό ζη τά ς τόνειρό σ ο υ ;

Ό  Α ΑΑΟΣ. Ά φ τ ό  θά μ’ οδηγήσει...

'Ο  Β Α Σ ΙΛ ΙΑ Σ  (σκέφτεται. Σ έ  λίγο). Έ σ ύ  ξέρεις 

τ ’ είναι ν ύ χ τα ;

Ό  Α Α Α Ο Σ. Ξέρω.

Ό  Β Α Σ ΙΛ ΙΑ Σ . Τ ’ είνα ι;

Ό  Α Λ Λ Ο Σ. Γιά  μένα είναι τό γιοφύρι τή ς ή  μέ

ρας....

(Άχολον& εΐ) Γ ΙΑ Ν Ν Η Σ  Κ Α Μ Π Υ Σ Η Σ

ΑΠΟ ΤΗΝ Ψ ΪΧΗ  ΜΑΣ *  *  *  *  
ΚΙ ΑΠΟ ΤΗ ΖΩΗ  * * * * * *

'Η  δράση, έστω κ ’ ένα μικρό μέρος τή ς δράσης, 

ένός άτόμου δέν είναι βέβαια τόσο άπλό φαινόμενο, 

δσο μάς τό δείχνει ή άντικειμενική παρατήρηση. 

Μέ μιά προσεχτική ύποκειμενική Ιξέτα ση  θά μπο

ρούσε κανείς νά διακρίνη μπροστά άπό κάθε κινη

τική ένέργεια έναν, κάποτε μόλις αισθητό, κάποτε 

ένσυνείδητο κα ί καθαρώτατο άγώνα Οί κυβερνή

τες τή ς  ζω ής μας είναι πολλοί. Οί παλαιότεροι άν

θρωποι τούς ώνόμαζαν θεούς. Οί θεοί αύτοι δέν 

έπαυαν ποτέ νά είναι ώπλισμένοι καί νάγωνίζουν- 

ται πρός τά επαναστατικά στοιχεία  πού συγκεντρώ

θηκαν άργότερα στις γενικές έννπες τού Κακού καί 

τή ς Α μ α ρ τία ς. Κ ’ έπειδή ή έννοια τού Καλού είχ ε  

πάντα π ηγή  της τήν Κοινωνία καί τό συμφέρο τη ς, 

ένώ τό Κ ακό ε ίχ ε  τή ρίζα του στό άτομο καί στήν 

άντίθεσή του πρός τό Σύνολο, κ ’ έπειδή άκόμα ή 

έπίδραση τή ς  Κοινωνίας έπί τού Ά τό μ ου  ε ίχ ε  κ α - 

θαρώς πνευματική μορφή, ένώ δ άτομισμός καί ή 

έναντίωση είταν άπόρροια ένστικτων καί άσυνειοή- 

των τάσεων, έγινε φυσικά μιά διάκριση μεταξύ Σ υ

νείδησης καί Α συνειδήτου, ένας χωρισμός Πνεύ

ματος καί 'Ύ λ η ς, κι αύτή είναι ή άπλούστατη έξή - 

γηση τή ς πρώ της έμφ ά νισηςτού Δυϊσμού. Τό άτομο 

ε ίχ ε  μέσα του πλήθος κληρονομημένα Έ ν σ τικ τα , 

πού δέ συμφωνούσαν καθόλου μέ τά συμφέροντα τή ς  

Κοινωνίας. "Ο λα αύτά είχαν άσυνείδητη έκδήλω ση 

καί συνωψ!σθηκαν στήν έννοια τή ς  "Ύ λης ώς π η 

γ ή ς  τού Κ ακού. Μ ετά τή  γέννησή του όμως τό 

Ά το μ ο  άνήκε στήν Κοινωνία καί ή Κοινωνία είταν 

έκείνη πού τοΰ διέπλαττε τή  Συνείδηση σύμφωνα 

μέ τά κοινά συμφέροντα. Ε ίτανε λοιπόν φυσικώτατο 

νάντιτεθή ή Συνείδηση πρός τό Α συνείδη το , τό 

Π νεύμα πρός τήν Τ λ η ,  τό Κ αλό πρός τό Κ ακό. 

’ Ιδού ή φυσική π ηγή  τού Δυϊσμού πού γέννησε τις 

άκατανόητες μεταφυσικές έννοιες ένός άπόλυτου 

’Αγαθού κ ’ ένός άπόλυτου Κ ακού, άπό τις όποιες 

δέν μπόρεσε νά ξεφύγη ούτε αυτό τό κριτικώτατο 

πνεύμα τοΰ Κ άντ. Κ αί σήμερα άκόμα σέ κάθε Πα

νεπιστήμιο ξακολουθοΰν νά διδάσκουνται αύτές οί 

μεταφυσικές παρακρούσεις.

Έ μ ε ΐς  τις Αντιθέσεις αύτές δέ θά τις ονομάσουμε 

θεούς, άλλά ψυχολογικά έλατήρια . Ή  συνισταμένη 

αύτών τών έλατηρίων είναι ή ψυχή μας. Οί Αντι

θέσεις δέν είναι έξω , ά λλά  μέσα στον όργανισμό. 

Είναι δ φυαικώτατος άνταγωνισμός μεταξύ τού χ τές  

καί τοΰ σήμερα, μεταξύ τού έγώ  καί τού μή έγ ώ , 

τά  δποΐα δλα είναι άνακατωμένα μέσα μας. Ε ν ό 

τη τα , σ κ ο π ιμ ό τη τα ,. άρμονία είναι άνακουφιστικές
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■έννοιες πού μας φέρνει κάθε πρόσκαιρη νίκη, δίνον- 

:ά ς μας μιά ώρισμένη διεύθυνση. ’Α λλά  ή άνΐίφαση 

δεν μπορεί νά κατα ργήθή . ΙΙάντα θά'υπάρχουν έπ α - 

ναστάτες και πάντα θά ζητούν ευκαιρία νάνατρέ- 

ψουν τδ καθεστώ ς. Μιά Ανάγκη δμως κρατάει ολ’ 

αύτά τά στοιχεία σφιχτοδεμένα σ’ ένα σύνολο. Έ ν α ς  

ήλιος κρατάει στή θέση τους πλανήτες πού θέλουν 

νά πετάςουν πρδς τδ άπειρο. "Ενα θετικδ ή λ εκ τρ ά - 

■τομο συγκρατεί χιλιάδες άρνητικά πού προσπαθούν 

■νά ξεφύγουν κα ινά  έλευτερωθούν. 0? νόμοι ϋού Κ υ 

βερνούν τά άπείρως μεγάλα, κυβερνούν καί τά άπεί- 

ρως μικρά. ΑύτοΙ οί ίδιοι κυβερνούν καί τήν ψυχή

μας-

"Α ς μιλήσουμε δμως σαφέστερα πάνω σ' ένα 

συγκεκριμμένο παράδειγμα : Είναι δ άνθρωπος ζώο 

κοινιονικδ ή δ χ ι ; 'Ο ’Α ριστοτέλης είπ ε ναί. 'Ο  Χί 

τσε είπε δχι. ’Ιδού ένα κοινότατο καί γενικώτατο 

παράδειγμα ψυχολογικής ά ντίφ α σης: Ό  άνθρωπος 

είναι ζώο κοινωνικοαντικοινωνικό. Κ αί πρώτα άπδ 

καθαρή κληρονομικότητα έχ ει μέσα του τδ ένστικτο 

προς τήν άποκέντρωση. "Οταν λέω  κληρονομικότη

τα, έννοώ δχι μόνο τούς γονείς, μά καί τούς προ

γόνους καί τούς άντιπρογόνους καί τούς προαντιπρο- 

γόνους, δηλαδή τον ίστορικδ άνθρωπο, τδν προϊστο

ρικό αγριάνθρωπο καί τή σειρά τών άνωτέρων θηλα

στικών, ιδίως τών ΙΙρωτευόντων. ’Α π ’ δλους αύτούς 

τούς προδρόμους κανένας δέ μάς παρουσιάζει τήν 

τόσο προχωρημένη μορφή τή ς  κοινωνικής σύνθεσης 

πού βλέπουμε στδν άνθρωπο καί πολύ περισσότερο 

σέ δυο περιωρισμένες τάξες τών Ε ν τ ό μ ω ν : στά Ά ρ -  

χίπτερα καί τά 'Γμενοπτερα . Έ τ σ ι  δ άνθρωπος πήρε 

μεσά του  άπδ κληρονομιά τδ ένστικτο πρδς τή ν ά π ο- 

μόνωση. "Ομως δέν πιστεύω νά μου άρνηθή κανείς 

πώ ς ύφίσταται τέτοιο ένστικτο. Γιατί κανείς δέ θά 

ύπάρχη πού νά μήν αίσθάνθηκε βαθιά, ιδίως στά 

πρώτα του χρόνια, τήν άγάπη τή ς μοναξιάς. Αύτή 

πού μέ τόσο πάθος τραγούδησε δ Χίτσε στδ Ζ α ρ χ - 

τούστρα το υ : μοναξιά ί Ή  Έ σ ύ , πατρίδα μου,

μοναξιά ! Έ ζ η σ α  τόσον καιρδ άγρια μέσα σέ τόπους 

άγριων πού ξαναγυρίζω μέ δάκρυα κοντά σου » Κ ι 

άν ύπάρχουν μερικοί πού ξεχνούν εύκολα τά παλιά 

τους, άς διαβάσουν τδ τραγούδι τού γυρισμού άπδ 

τδ τρίτο μέρος τού Ζαρατούστρα κι άς προσπαθή

σουν νά μη συγκινηθούν. Γ ι α τ ί ; Γιατί τδ αίσθημα 

πρδς τήν άπομόνωση είναι ένα δυνατδ ένστικτο, ένα 

σημαντικό ψυχολογικό άνθρώπινο έλατήριο.

- Ν -

"Οσον αφορά τώρα τδ αντίθετο αίσθημα, τής 
άγάπης πρδς τούς άλλους, έχ ει διπλή ρ ίζ α : κληρ ο

νομική καί μετα γενετική . Ά π δ  χιλιάδες χρόνια δ 
άνθρωπος ζή  μέσα σέ κοινωνίες. Κ α ί ή  κοινωνική 

αύτή περίοδο έχ ει τδ μερτικό τη ς στήν ψυχή μας,

■ μερτικό πού, άν έχ ει έναντίο του μικρότερη διάρ
κεια, έχ ει υπέρ αύτοΰ μεγαλείτερη προσέγγισή. Ό  
σπουδαιότερος δμως λόγος δέν είναι I  κληρονομικός, 

άλλά τδ δτι δ  άνθρωπος, άπδ τή στιγμή πού θά 
I γεννηθή , είναι ’υποχρεωμένος νά κοινοζώήση. Έ τ σ ι  

Αναπτύσσονται μέσα του άπειρες τάάεις *)  πού τόνέ 
i σέρνουν πρδς τούς όμοιους του καί καταλήγουν νά 

• μεταβάλουν σε θέλησή άύτδ πού στήν Αρχή είτανε 
I μόνον Ανάγκη. Ά ν  θέλη νά διακρίνη κανείς μέσα 

του καθαρά τήν Ακατανίκητη δύναμη αυτού τού έλα - 
τήριοϋ·, δέν έχ ει παρά νάπομονωθή ένα μικρό χρο
νικό διάστημα. "Οσο δυνατός κι άν είναι, θά ύπ ο- 

I φέρη αρκετά ώστε νά πειστή πώ ς πραγματικά υφί- 
σταται τέτοια κοινωνική παρόρμηση. Αύτδ τδ αί

σθημα ούτε στδ Ζαρατούστρα δέν είναι άγνωστο. Κι 
αύτός πολύ συχνά Α ν α γ κ ά ζ ε τ α ι  νά κατεβή ατούς 

! Ανθρώπους. Πιστεύω μάλισσα πώ ς καί ή ήθική πού 
δίδαξε ό Χ ριστός, μιάς άγάπης πρδς δ λ ο υ ς  τούς άλ
λους, δέν είναι δυνατδ νά πιάστηκε καί νά ωρίμασε 

παρά μόνο μέσα στή σ ε ιρ ά  τών Απαραίτητων τότε 
γιά δλους τούς ΙΙροφήτες Απομονώσεων. Ζώντας 
μέσα σέ μιά Κοινωνία, δέ Οά μπορούσε ποτέ ένας 
άνθρωπος "νά λογικευτή έτσι.

1 Τέτοιες ψυχολογικές Αντιφάσεις ύπάρχουν κα τ’ 
ανάγκην σέ δλα τα δντα, ιδίως σέ δσα περπατούν 

j Ακόμα πρδς τδ ποθητό τέρμα τή ς προσαρμογής. Ό  

άνθρωπος είν ’ έν’ α π ’ αυτά. Μόνον δταν φτάση τδ 
μεγαλείτερο δυνατδ βαθμό κοινωνικής σύνθεσης καί 

ί τόνε ζή ση  πολλούς αιώνες, ώ στε νάρχίση ένας κ λ η 
ρονομικός έπιμερισμδς τή ς  Ιργασίας καί μιά κ λ η -  

ί ρονομική μετάπλαση τών Ατόμων, θά μπορέση νά- 
ποχτήση τδν πολύ Ανώτερο βαθμό ψυχολογικής ένό- 
τη τα ς καί δργανικής σκοπιμότητας πού μάς παρου- 

I σιάζει π . χ .  μιά μέλισσα. Ό  Χ ίτσε φαίνεται νά τδ 
κατάλαβε αύτό, άν κρίνη κανείς άπδ τδν δρισμδ 

: πού έδωσε γιά  τδν άνθρω πο: « Ό  άνθρωπος είν ’ ένα 
j τεντωμένο σκοινί πού ένώνει τδ ζώο μέ τδν Ύ π ε -  
I ράνθρωπο». Κ αί αύτή εΐταν ή αρχική σκέψη Απ’ 

δπου έπ ήγα σε τδ ιδανικό τού 'Υπεράνθρωπου, τδ 
τόσο άντιφυσικό. 'Η  έξέλιξη  δέν Ανέχεται εκβια

σμούς, ούτε ένδιαφέρεται γιά τά ιδιαίτερα κέφια μας. 
Ό  δρόμος τή ς προσαρμογής δέν μπορεί νά καθορι- 

¡ στή άπδ μάς τούς ίδιους, γιατί τότε άπδ πολύν 
καιρό θά είχ ε πάρη ώρισμένη διεύθυνση. Ή  Έ ξ έ -  

( λιξη είνε μιά πολύ κακή γυναίκα γιά ·δλους τούς 
1 ήθικολόγους, τούς παπάδες καί τούς ποιητές. Τού 
; κάκου τή ς φωνάζουν πώς είναι ά κση μ η , μικρή, διε- 
! φθαρμένη, Ανήθικη, κ α κ ή , πώς πρέπει νάλλάξη 

διεύθυνση γιά νά σώση τήν ψυχή τη ς  (μερικοί μά- 

1 λίστα τήνε λένε κ α ί... όπ ισθο χώ ρηση!), αύτή έξα - 
, κολουθεΐ τδ δρόμο τη ς , Αδιαφορώντας γιά τά μικρού- 
! λια αύτά Ανθρωπάκια, πού, χωρίς νά πάψουν νά 

ξεφωνίζουν, δλο καί τρέχουν άπδ πίσω τη ς. 

i (Σταλλο φύλλο τελιώνει).

Freiburg (Breisgan) Γ . ΠΑΠΑΧΙΚΟΛΑΟΥ

*) Τάση καί ένστικτο είναι κατ’ οΰσίαν εν α καί τό ίδιο 
φαινόμενο, πού δημιουργεΐται άρχικως πάντα άπό μιά συ 
νήθεια καί μας αποκαλύπτεται υποκειμενικά σάν αίσθημα. 

Ι Ή  διάκριση έχει σκοπό νά χωρίση τά κληρονομικά (έν
στικτα) άπύ τά μεταγενετικά ελατήρια (τάσεις).
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ΓΡΑΦΕΙΑ : ΔΡΟΜΟΣ ΟΙΚΟΝΟΜΟΥ, άρ. 4, ΑΘΗΝΑ 
♦  · ♦

Συντρομή χρονιάτικη: Γιά τήν Ελλάδα καί τήν 
Κρήτιι δρ. 10. Γιά τό εξωτερικό φρ. χρ. 12 1 „.—Γιά  

τις επαρχίες δεχόμαστε καί τρίμηνες συντρομές (3 δρ. 
τήν τριμηνία). —Κανένας δέ γράφεται συντρομητής ά δέν 
προπλερώσει τί| συντρομή του.

- X -

2 0  λεφτά το φύλλο. —  Τά περασμένα φύλλα που* 

λιόύνται στύ γραφ εΐο μας διπλή τιμή.

* Η ·

Βρίσκεται στήν ’Αθήνα σ' όλα ιά κιόσκια, καί στις επαρ
χίες σολσ τά ΙΙραχτορεΐα των ’Εφημερίδων.

Ρ Α Ρ Α Γ Ρ Α Φ Α Κ Ι Β
ΞΕΣΚΕΠΑΣΜΑ ΚΑΙ ΝΙΚΗ!'ΕΠΙ ΒΕΝΙΖΕΛΟΥ 
Κ’ ΕΠΙ ΤΡΙΚΟΥΠΗ.'ΚΑΙ ΣΟΥ ΛΕΝΕ...ΊΚΠΟ- 
ΡΕΙ ΚΑΙ ΣΥΜΠΑΙΓΝΙΑ...'01 ΚΟΝΤΡΑΝΤΙΠΟ- 
ΑΙΤΕΥΟΜΕΝΟΙ.Ύ’ ΑΡΘΡΑ ΤΟΥ ΚΟΙΝΩΝΙΟ
ΛΟΓΟΥ. * * * * * * * * * *

Ξ Ε Σ Κ Ε Π Α Σ Τ Η Κ Ε  πάνηγυρικά τις τέλενταΐες Τού- 
τες μέρες ό συκοφαντικός και αδιάντροπος και ηλί
θιος τρόπος που μεταχειρίζεται 4 αντιπολιτευόμενος 
τύπος της 'Αθήνας για νά πολεμήσει τήν Κυβέρνηση. 
‘ Ο κ. Π ώ π  έβαλε τόν Πρίγκηπα Γεώργιό νά βρίσει, 
ατό μέγαρό του ατό Παρίσι, σά μεθησμένος άμαξας τ ό  

Βενιζέλο. * 0  *Χρόνος» και οι άλλες πατριωτικές πα
τσαβούρες τήν Αρπάξανε τήν ψευτιά και χτίσανε πάνου 
της άντιβενιξελικά κάστρα. *Ο κοσμάκης τήν έχαψε. 
Και μόνο δαοι δεν εϊναι ηλίθιοι άγαναχτήσανε με τόν 

άτιμο τούτο τρόπο τής πολεμικής, γιατϊ δέν τό χωρούσε 
ποτέ τό μυαλό τους πώς ένας γιός τού .Βασιλιά, οσο 
προσωπικό μϊοος κι δν έχει μέσα του, θ ά  καθίσει σέ 
τέτιες κρίσιμες περίατααες νά βρίσει, άλα Χαιρόπουλο 
καί Π ώ π, χόν πρώτο σύμβουλο τού πατέρα του. Και 

λέγανε οι μή ηλίθιοι αυτοί άθρώποι :

— Κείνος πούδωαε ατό Παρίσι τό ίντερβιού, ή πα
λάβωσε ή του βουλήθηκε νά πολεμήσει γερά κι άπατε-' 
λεσματικά τό Θρόνο.

"Ερχεται δμως ενα τελεγράφημμ του Πρίγκηπα άπό 
τήν Κοπενάγη καί τά ξεκαθαρίζει έλα. «Σέ ευχαριστώ 
έγκαρδίως διά τήν άναγγελίαν τής τελευταίας ραδιουρ
γίας τού κ. Πώ π... Παρακαλώ επί τέλους τόν κ Πώ π  

όπως με άφίσει ήαυχον εν τω μοιήρει καί ιδιωτικφ 
μου βίφ».

Νίκη ! φωνάζει, νοτερ' α π ' αυτό τό τελεγράφημα δ

κ, Π ώ π. Νίκη βέβαια πού δέν τή χάρηκε ούτε δ Δόν 
Κιχώτος. Γιατί οι νίκες του είναι πιό νόστιμες καί πιό 

τίμιες άπό τή νίκη τού κ. Πώπ.

*
ΪΈΤ1Α φάβλή καί τέτια άτιμη άντιπολίτεψη, τό εί

παμε καί τό ξαναΐέμε, δέν ξαναφάνηκε στόν τόπο μας. 
’Ακόμα οΰτε τήν εποχή πού λυσσομανοΰσε ό Δεληγιάννι- 
κός τύπος κατά του Τρικούπη, πού ό μακαρίτης ο Καμ- 
μπούρογλους στη «Νέα Εφημερίδα» του έγραφε άρθρα πύ
ρινα έναντίο ίου επειδή βρέθηκε ένα πρωί στύ θησείο 
κάπιος γάιδαρος μέ κομένη τή ούρά («καμαρώστε, κ. Τρι- 
κοόπη, τί γίνεται επί των ημερών σας !»), κι ■"> μακαρίτης 

ό Σακελλαριάδης, σιή «Χώρα» του, ξοπολνονσε νεροχύτες 

ακάθαρτους κατά του Υπουργείου επειδή ένα βράδι Λ μα

καρίτης ό Ροΐδης, πού είπανε κ "Εφορος τής Εθνικής βι
βλιοθήκης πήγε κι αύτός σ’ ένα θεατράκι πού τραγου

δούσε ή περίφημη Ζανταράς («τό χρήμα τού δημοσίου τα

μείου, επί τών ήμερων τοΰ Τρικούπη κ-.τασπαταλάται εις 

τάς Παρισινός κοκότας !»), κι ό σημερνός πρόεδρος τής 
Ηουλής κ. Γιάννος Τσιριμώχος, φοιτητής τότε, έβγαζε μέ 
τό Μανόλη τό Γουβέλη τό «Μίμο», μιά βδομαδιάτικη πο
λιτική φημεριδούλα, καί καταδίκαζε τόν Τρικούπη σε θά
νατο («Τρικούπη, σέ έθεσα έκτος νόμου !·>) κι άπτρούσε 
πώς, μιά καί κυκλοφόρησε ή φημερίδα του, δε βρισκό
τανε κανείς .’Ποριώτης νά σκοτώσει, τόν ΙΙροδότη, άφ-υύ 

τόν έθεσε εκτός νόμου !
Τίποτα ! Τίποτα! Όλ* αύτά χλωμιάζουν καί σβήν. υνε 

μπροστά στή σημερνή λύσσα κι άδιαντροπιά. Σκυλιά λυσ 
σάρικα πού αφρίζουν καί δαγκάσουν πέτρες καί σίδερα 
κι όποια βρώμα βρούνε μπροστά τους· χασισοπότες Πε

ι ραιώτες πού δέ βλέπουν καί δέν ξέρόυν τί κάνουν

Τύπος είναι πίά αύτός γιά ρύπος;

*
ΚΑΙ σού λένε:
— Ίίγώ τόν έφερα τό Βενίζέλο άπό τή Κρήτη !
Μιλάει, παρακαλούμε, ό κ. Χαιρόπουλος.

Καί σοϋ λένε:
— Έγώ τόν έκαμα τό Βενιζέλο ΙΙρωΟυπουργό !

Μιλάει, παρακαλούμε, ό κ. ΙΙώπ.

Καί είναι τό ίδιο σά vu λένε μεταξύ τους :
—  ’Αφού ή άφενιιά μου τόν έφερα άπό τή Κρήτη κι 

αφού ή αφεντιά σου τόν έκαμες πρωθυπουργό, γιατί ή 
άφεντιά μου καί ή αφεντιά σου νά μήν τονέ. διώξουμε σή-

; μερα καί νά γίνουμε πρωθυπουργοί ;
*Ω ! ό τόπος αύτός δέν ξέπεσε άκόμα σέ τέτιο σημείο 

πού νάν τού δίνουνε πρωθυπουργούς οί Πώπηδες καί οί 
■ Χαιρόπουλοι.

<
ΩΣΤΟΣΟ τυχερός, ίσαμε τήν ώρα, σέ όλα του ό Βε

νιζέλο;. Καί ή άντιπολίτεψη πού τού γίνεται σέ καλό τού 
βγαίνει, τόν ανεβάζει στήν Κοινή Γνώμη, τόν κάνει συμ
παθητικό, σέ τέτιο σημείο μάλιστα, πού πολλοί άρχινήσανε 

νά δυσπιστοΰνε καί νά ύποψιάζουνται μήπως ό Πώπ καί 

ό Χαιρόπουλος καί ό Γιαλντασογιάνναρος είναι οί πιό μπι
στικοί νου φίλοι καί τόν άντιπολιτεύουνται μέ τέτιο τρόπο 

γιά »ά κάνουν τόν κόσμο νά σιχαθεΐ τήν άντιπολίτεψη καί 

: νά κολλήσει σά στρείδι στό πλευρό του.

! Τρέμει κανείς καί νάν τό συλλογιστεί άκόμα πώς μπο-
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ρεΐ να πέσει ό Βενιζέλος χαί νά πέσουμε στα δόντια τέ- ; 
τιι<>ν άγριόλυκων. j

Καί να δείτε πού ό αντιπολιτευόμενος τύπος χατάφερε 1 

νά κάνει Βενιζελικούς -καί τούς πιο λίγο ένθουσιασμένοτ'ς 
μέ τή σημερνή Κυβέρνηση.

Ακούσαμε κάπιονε να λέει : |
— Ούτε Βενιζελικός είμσι, ούτε άντιπολιτιυόμενος...
— Μά τότε ;

— Ι'.ϊμαι ¿ντιπολιτευόμενος τής άντιπολίτεψης. Λη- | 
λι,υή σιχαίνονμαι την όντιπολίτεψη κ’έτσι αναγκαστικά εΐ- \ 
μαι μέ τό Υπουργείο.

Κοντρα-ατιπολιτευόμενοι λοιπόν είμαστε οι περισσό
τεροι Ρωμιοί σήμερα κι αύτόνε τόν πολιτικό ερμαφροδι- ; 
τισμό τονέ χρωστάμε στή σημερνή ιμιυλαντιπολίτεψη.

*

ΦίίΣ καί δροσιά καί κρίση, μά καί χαστουκιά όδυ- 
".’ )ρή κατά του κίτρινου τύπου, ταράρα τού Κοινών ιολό- 

‘■°υ πού δημοσιεύονται τώρα τώρα στήν «’Ακρόπολη» μέ 
τόν τίτλο «Ό  Τύπος καί ό Τόπος». Ξανασαίνει κανείς 

διαβάζοντας τα καί χαίρεται τή χαρά τού άθρώπου πού 
βγαίνει από ανήλιαγο καί μουχλιασμένο υπόγειο στό φως 
τής μέρας καί στήν αύγινή δροσιά. Σ ’ ένα απ’ αυτά τά 
άρθρα χορέψαμε καί τό σωστό χαρακτηρισμό τής ΙΙωπο- 
χαιροπουλογραφίας. ΒρωμογραφΙα τή λέει τήν άρθρογραφία 

τους ό Κοινωνιολόγος τής «Ακρόπολης»-καί τέτια είναι.

τττ Δ Η Γ Η Μ Τ τ τ τ τ  τ ο ύ ·  
Ψ Ι Ρ Χ Λ Ρ  η .  * * * * * * * *

Ό  Ψ υχάρης, ό ακούραστος στή δουλειά κι ακα

τανίκητος στί| δύναμη δάσκαλος τής πνεματικής λευ

τεριάς στή σημερνή Ε λ λ ά δ α , τίμησε τελευταία τό 

«Χ ουμά » μέ μια σειρά πρόζες, δηγήματιχ, Ιστορίες, 

παραμύθια, πού απ’ όλα μιά ποίηση πλόυσιόχρωμη , 

αναβρύζει, ή δική του ποίηση ή πρωτότυπη, ή απλή, 

ή βαθιά, ή μυστική, ΰλο ζω ή, όλο ηδονή κι δλο ερ

γασία.

"Υ στερα  από τήν επιστημονική του εργασία, 

ύστερα από τά ρομάντζα του, πού αντιπροσωπεύου

νε αυτά μονάχα τή βαριά φιλολογική δουλειά στήν 

Ε λ λ ά δ α  στά πεζά, όπω ς τά έργα του ΙΊαλαμά στήν 

ποίηση, ήρθε ό συγραφέας νά μάς δώση εκείνα τά 

κομάτια πού οί αναγνώστες τού «Ν ουμά» χαρήκανε 

τούς περασμένους χειμωνιάτικους μήνες. Μ ά ή μοίρα 

το έγραφε τήν ϊδια  εποχή πού δημοσιευόντανε τά 

δηγήματα τού Ψυχάρη, νά ξεσπάση κι. ό πόλεμος δ 

γλωσσικός πού κατάληξε στό τέρας τής συνταγματι

κής καθαρεύουσας. ’Έ τ σ ι  ανάμεσα στά δηγήματα, 

ξεφυτριόνανε στά φύλλα του «Ν ουμά» κι άρθρα του 

Μ'υχάρη γραμμένα γιά τό ζήτημα, γιά τόν πόλεμο 

τόν ταπεινό κι αστόχαστο, άρθρα γεμάτα φ οηιά , κη

ρύγματα του ορθού λόγου καί τής Ιδ έ α ς  τής αψη

λής. Μ ’ αυτά συντροφεμένα τά καινούρια δηγήμα-

τα, μάς ερχόντανε σάν αύρες δροσερές, σάν ευωδιές 

αθάνατες απ’ τή μιά μεριά κι από τήν άλλη σά μπό

μπες βροντερές, σάν τρανά παραδείγματα, σά μπαϊ

ράκια σέ ψηλά κατάρτια, λαλιόντας μοναχά τους μέ 

τή δύναμη καί τήν αξία τους, αποστομώνοντας τις 

βρισιές καί τ’ αναθέματα, πείθοντας τούς θω μ ά δ ες , 

βουβαίνοντας τούς κακόπιστους.

Τ ά  δηγήματα του Ψυχάρη, πού κλείνουνε μέσα 

τους όλα τά πολύτροπα χαρίσματα του συγραφέα 

τους, μάς δίνουνε τόν εξωτερικό κόσμο σά μιά ζον- 

γραφιά του εσωτερικού, σά μιάν άντιφεγγιά τής ψ υ

χής, τής μέσα δράσης. ' I I  ψυχολογία στό κάθε πρό

σωπο είναι απλωμένη μέ τόσο βάθος, είναι δημιονρ- 

γημένη πάνου σέ τόσο ύψος, πού στέκεται σάν τό 

πιο σημαντικό στοιχείο τού μεγαλείου τού συγραφέα.

9 Ε κεί θά βρούνε μιιθήματα όσοι φωνάζουνε πώ ς τό 

ρωμαίϊκο δήγημα δεν μπορεί νά ξεφύγη από τήν 

ξερή ηθογραφία, όσοι κρίνουνε τή δημοτική μας ανί

κανη γιά νά έκφράση κάθε σκέψη καί διανόημα, 

όσοι γκρινιάζουνε πώ ς λείπουνε κομάτια γιά βι

βλία αναγνωστικά γιά τύ λαό καί γιά τά σκολειά, 

ακόμα γιά τά παιδιά, πού καταντήσανε στήν Ε λ 

λάδα νά ψευτοδιαβάζουνε τά γνωστά γραμματεμπο- 

ρικά φύλλα «δι9 εφ ήβους καί νεάνιδας» καί τά πε

ριοδικά τού γούστου των δρόμων μέ τις πολύχρω

μες γιρλάντες.

"Chuv μιά μέρα, ύστερα από καιρό, πολήν ή 

λίγο, θ ' αναγνωριστούνε τά δίκια τής δημοτικής μας 

καί συγκαιρινά μέ κάποια πνεματική αναγέννηση θά 

ΰψ ωθή τύ έργο τού Ψυχάρη στήν κορφή πού τού 

πρέπει, τότες δέ θά δυσκυλευτούνε καί τά πιο λαϊκά 

βιβλία, τά. ημερολόγiu, τά περιοδικά, τ ’ αναγνωστικά 

των παιδιώνε, νά βρούνε καθένα τό κατάλληλό τους 

γραμμένο από τό χέρι τού Μ'υχάρη, καί σέ μιά τέ

τοια δουλειά τά στερνά δηγήματά του λίγο δέ θά 

συντελέσουνε. Γ ιά  τήν ώρα νύχτα βασιλεύει ακόμα, 

δίχως αστροφεγγιά, μά ό « Καντηλανάφτης το ύρα - 

νού» μέ τό μακρί του κοντάρι τρέχει από δ ώ κ ι άπύ 

κεΐ ν’ άνάψη όλα τ ’ αστέρια, καί ή μπόρεσή του ή 

καταπληχτική, τό μακρίχρονο πάσκισμά του, ή δύ

ναμή του ή άκατανίκητη είναι γιά όσους τό βλέ

πουνε, τό νοιώθουνε, τό τιμούν καί τό βλογοννε, 

κάτι μεγάλο, κάτι συγκινητικό, ένας έρω τας φλογι

σμένος, μιά ζο)ή παραδομένη, μιά θυσία ιερή.

Ο ΚΡΙΤΙΚΟΣ ΤΟΥ ΝΟΥΜΑ

Ό  .άνθρωπος όσο κυριεύεται άπό τις πρόληψες όπου 

δέν άπο λείπουν νά κολακεύουν καί το νουν των πλιό φω

τισμένων, εϊνε άδύνατο νά έιιτύχη τό δρόμο όπου φέρει 
στή μάθηση τής Αλήθειας.

ΒΗΛΑΡΑΣ
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ν Π ς Ρ Α Ν © Ρ Ω Π 0 5 π !
Μ Ε Ρ Ο Σ  Π Ρ Ω Τ Ο

2

Ιαναγύρισα στδ Π ραγματικό μου Δίκιο και σέ : 
δυοτρείς μέρες είχα  ξεχάσει όλότελα τούς π ΰίητι- ι 
κούς καβγάδες μπροστά στίς έγνιες τις δικές μου. , 
Σ έ  δυδ βδομάδες έπρεπε ναδινα έξετάσες. ’ Αν π ερ
νούσε καμιά στιγμή στδ νού μου ί  Νίκος, τονέ φαν- ; 
ταζόμουνα στή Σύρα νά παζαρέβει τά καπνά του. ;

θ ά χ α ν ε περάσει πεντέξη μέρες. Γυρίζοντας άπδ 
τδ ξενοδοχείο, πού π ή γα  νά φάω τδ μεσημέρι, έ -  I 
μαθα άπδ τή  νοικοκυρά μου πώς ήρθε κάπιος καί 

μέ γύρεψε τήν ώρα πού έλειπα . Τδ μόνο σουσούμι, 
πού μοΰ έδωσε άπδ τδν άγνωστο, εΐτανε πώς είχε 
ξουρισμένο τδ μουστάκι. Μου π ή γ ε εύτύς ό νούςατδ 
Βελαδράπα. "Οταν είχ α  μείνει μονάχος μαζί του ύ
στερα άπδ τδν καβγά, μούταξε πώς θάρθει μιά άπδ 
κείνες τις μέρες σπίτι μου, νά μού φέρει τά κιτάπια , 
άπόπου είχ ε κλέψ ει ό Ο έμης Φλοίσβος τά π ερσότε- 
ρα μέρη στδ δράμα του. Έ τ σ ι  φοβήθηκα μήν είναι , 
αύτδς καί σύρτωσα τήν πόρτα κ ’ έγυρα στδ κρεβάτι 
μου νάναπαφτώ λιγάκι.

Λίχως νά τδ θέλω μέ πήρε ό ύπνος καί μέ π ή 
ρε γιά νά ξαφνιστώ περσότερο καί νά π ετα χτώ  τρο- 
μασμένος άπδ ένα τράνταγμα τή ς πόρτας. Έ τ ρ ε ξ α  
έκεΐ διστάζοντας άν πρέπει νάνοίςω ή δχι. ί

« Έ λ α  τώ ρα, αστείε' άνοιξε· μέσα είσαι» , γνώ 
ρισα τή φωνή τού Νίκου. I

Δέν μπόρεσα νά κρατήσω τά γέλια , σάν άνοιξα 
τήν πόρτα. Είταν ό Νίκος δίχως το μουστάκι του. !

« Τ ί γ ελά ς, χ ά χ α ;»  μοΰ είπ ε, μ’ έσπρω ξε καί 
τράβηξε καί κάθισε στδ κρεβάτι μου, πετώ ντας στδ ! 
τραπέζι το καπέλλο του μέ κίνημα, πού πρώτη : 

φορά το παρατηρούσα σ’ αυτόν καί πού δέ φαινό- | 
τανε νά τοχε ακόμα μαθημένο καλά

«Δ έ οέ περίμενα πώ ς θάχες τόσο εμπορικό μυα- ι 

λό. Έ ,  βγάλαμε πολλά : Μέ γειά τά ρούχα κιόλας. . 
Συριανά ε ίν α ι;»

Δ έ μοΰ απάντησε. ΙΙή ρ ε τήν εφημερίδα άπδ το 
τραπέζι καί τήν έφερε κοντά κοντά στά μάτια του, ; 
μισοκλείνοντάς τα .

«Μ πά ! Έ γ ιν ε ς  καί κοντόφταλμο: στή Σ ύ ρ α ;»  ί 
Λέ μέ πρόσεξε πάλι. Λάγγεψ ε μόνο, κουνών

τας νευρικά ώμο καί σαγόνι μαζί. Σάν είδα πώς 
δέν είχε όρ εξη  για κουβέντα, πήρα κ α ίγ ώ  τδ βιβλίο 
μου καί κάθισα κοντά στο παράθυρο. Π έρασε λίγη 
ώρα δίχως μιλιά.

«Νά, δές τα π ά λ ι!»  Σ η κώ θ η κε άξαχνα π ετώ ν 

τας τήν έφημερίδα καί χτυπώ ντας μέ τδ χέρι τδ 
τραπέζι.

Ξαφνίστηκα : «Τ ί είναι ;» τονέ ρώτησα.
«'Ό λο στή Γα λλία , ολο μέ τή  Γαλλία  !»
« Τ ί έκαμε ή Γα λλία  ;»

«Νά, τά Οωρηχτά τά στέλνουνε νά καθαριστούνε 
κ εί.»

(*) Κοίταξε άριΰ. 442.

«Πού ή θελες νά π ά ν ε ;»
«Σ τή Γερμανία.»
« Γ ια τ ί ; Καθαρίζουνε καλύτερα στή Γερμανία:»
«Βέβαια καλύτερα. Ό λ α  τά κάνουνε καλύτερα 

στή Γερμανία. Μά Ιμ εΐς  δλο μέ τή Γα λλία . Ά π δ  
τή Γαλλία π α ραγγελίες, άπδ τή Γ α λλία  αναμορ
φωτές, γα λλικές στολές ό στρατός, γα λλικό συρμό 
6 κόσμος, γαλλικά στά σκολειά, γα λλικά  μιλεϊ ή 
καλή κοινωνία, γα λλική  έπ ιστήμ η, γα λλική φιλο
λογία. IV  αύτδ είμαστε σέ τέτιο χά λι.» Σ ηκώ θηκε 
καί περπάτησε θυμωμένος πέρα δώθε. « ΙΙό τε θά 
νοιώσει τέλος αύτδς ό τόπος πώς τού χρειάζεται νά 

μπάσει λίγο γερμανικό π νεύμ α !»

« 'Ώ σ τε είσαι μέ τδ γερμανικό κόμμα. Λέ μού 
λες  αλήθεια, έφ αγες καμιά προχτές καί αύ ;» τονέ 

ρώτησα.
Λέν Απάντησε.
«Κ ι ο γερμανομανής ό φίλο: σου πώς λέγετα ι:»

«ΙΙοιός απ’ δλου ς;»
« Ε κ ε ίν ο ς  πού ήρθε ύστερα καί κάθισε κοντά 

μας.»
«Διαμάντης ΙΙά λα ς.»
« Έ ξυ π ν ο ς φαίνεται »
«Τ δ δυνατότερο μυαλό τής ρωμιοσύνη:.»

«Σ τή Γερμανία σπούδασε ;»
«Τ ώ ρα  θά π άει.»

« Τ ί θά σπουδάσει;»
Γ|Η  ̂ ί

«Είναι πολύ φίλος σου :»
«ΙΙνεμ α τικός φίλος. Διανοητική α λληλεγγύ η  

έχουμε.»

Μοΰ αποκρινότανε περπατώντας πάντα πέρα 
δώθε. Λ ύτη τή φορά παρατήρησα πώ ς δέν πέταξε 
τδ τσιγάρο του ύοτερα άπδ λίγες ρουφηξιές· κόντεβε 
μάλιστα νά τού κάψει τά δάχτυλα. Τδ ίδιο, όταν τά 
πρόσεξα καλύτερα, μου κάμαν έντύπωση τά ρούχα 
πού φορούσε. Ούτε καινούργια φαινόντανε, ούτε καλά 

κομένα στδ κορμί του. Έ ρ ρ ιξα  μιά ματιά καί στδ 
καπέλλο του απάνω στο τραπέζι καί μοΰ φάνηκε 

πώς είταν ή ίδια ή σταχτιά ρεμπούπλικα μέ τούς 
πλατιούς τούς γύρους, πού φορούσε έκ εΐ όξω στδ 
ποιητικό συνέδριο δ πνεματικδς φίλος του, ό Δ ια - 
μάντης ΙΙά λα ς καθώς τδν είπ ε "Ο λ’ αύτά μέ κά 
μανε νά υποψιαστώ καί νά τδ βρώ λιγάκι αφύσικο 

πώς γύρισε τόσο γλήγορα άπδ τδ ταξίδι του. Μού 
πέρασε στδ νού πώς δλη ή ίστορ α τού ταξιδιού ε ί -  
τανε μονάχα ποιητική φαντασιοπληξία, μύθος πού τδν 

έπλασε μονάχα γιά νά μέ ξαφνίσει. θ υ μ ή θη κ α  τή 
φορτωτική πού είχ ε ξεχά σει στή βαλίτζα , το πώς 
δέν ήξερε νά μού π .ί  πόσες δκάδες καπνά είχε· καί 
γέλασα μέσα μου μέ τήν αφέλεια πού είχα νά τά 
πάρω γιά μετρητά.

«Λοιπόν πώς πέρασες στή Σ ύ ρ α ; Δέ μού είπ ες» , 
τονέ ρώτησα καί γώ  γιά νά παίξω.

«ΙΙοιά Σύρα; Α π ό ψ ε φέβγω γιά τή Σύρα», απάν

τησε δίχως νά σταθεί.

« Α π ό ψ ε ! ΙΙου είσουνε τόσες μ έρ ες ;»
Μέ κ ο ίτα ξε: «Αύριο πηγαίνουν τά καπνά. Νά 

φύγω άπόψε, τά προφτάνω.»

Τ δ  είπ ε τόσο σοβαρά πού φουρκίστηκα :
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« "Ε λ α , άσε τά χω ρατά. Τ ί. γούστο βρίσκεις νά , 
μου πουλάς τέτια  παραμύθια ;»  είπα β α ρ γεστη μ έ- 
νος Αληθινά νά χάνω τήν ώρα μου καί γύρισα τά 
μάτια στό βιβλίο.

«Τ ί παραμύθια! Σου είπα φέβγω απόψε, θ έ λ ω  1 
μάλιστα νά μέ δανείσεις ένα είκοσιπεντάρικο. Γ ι’ 1 
αυτό· ή ρθα », είπ ε σταματώντας καί κοιτάζοντάς μ ε. ' 

«Πού νά τό β ρ ω ;»

« Τ ότε πώ ς νά κ ά μ ω ; Αύριο στις δέκα πρέπει ί 
νάμαι στή Σύρα.» 1

«"Α ς Ιφ εβ γες τήν ήμερα πού ήρθες, πρί νά φάς 1 
τά ναύλα σου.»

«Γιά  νά μή φύγω, θά πεί πώ ς έπρεπε νά μείνω», 
είπ ε σοβαρά. ι

Γέλα σα .

«Μή γ ελ ά ς. Σ ή κω  γλήγορα κ α ίβ ρ ές  μ ο υ τό εί-  
κοσιπεντάρικο. Π ρέπει νά φύγω δίχως ά λλο .»

Κ αί ξακολούθησε νά Ιπ ιμ ένει. Έ σ κ υ ψ α  κ ’ Ικανα 
πώ ς διάβαζα. Μά είταν άδύνατο νά του γλυτώ σω . 
Μου πήρε τό βιβλίο άπό τά χέρια.

«Τ ό  είκοσιπεντάρικο καί χά θη κ α » , μου εΐπ ε. 
Έ μ π λ ε ξ α . Α φ ο ύ  τόν παίδεψα κάμποσο κι αφού 

μου έτα ξε πώς θά μοΟ τό στείλει Αμέσως άπό τή 
Σύρα, Αποφάσισα νά του τό δώσω μέ τόν δρο νά 
μόύ δείξει πρώτα τή φορτωτική άπό τά καπνά. Κ ’ 
έτσι σηκώθηκα νά πάμε στο ξενοδοχείο πού καθό

τανε. Πήρα τό κα π έλλο μου καί τράβηξα κατά  τήν 
πόρτα.

« θ έ λ ω  μιά χάρη άκομα», μου είπε σταματώ ν- 
νας μ ε - «νά μού δανείσεις τό παλτό σου.»

«Είναι γαλλικού συρμού καί δέ σοΰ κά νει» ,ά π άν- ; 
τησα . |

« Έ λ α ,  άσε τις Αηδίες.» |

Έ ρ ρ ιξε  τό μάτι γύρο γιά  νά δει πού τό είχ α  ί 
κρεμασμένο. 1

«Είναι π α λιό», τού ξανάπα.

« Έ λ α  τώρα, γ ελοίε, β γ ά λ ’ το* τδχεις στό ντου-
) » . ι.α π ι.»

“Ά νοιξα τό ντουλάπι καί βεβαιώθηκε πώς δεν , 
είταν έκει.

« θ ά  τδχεις στό ράφτη, μπαγαπόνταρε. Πάμε ι 
νά τό πάρουμε.» I

« Ά ν τ ε  π ά μ ε.»

Τό είχα  κάτω  άπό τό μαξιλάρι μου, γιά νά το \ 
κάνει πιο ψηλό, κ* ετσι γλύτω σε.

3

Σέ δυό βδομάδες έδωσα έξετάσες κι άντίς τό 
λίαν καλώ ς πού καρτερούσα τό λιγότερο, ξαφνί- 
στηκα  άκούγόντας πώς έπρεπ ε νά ξαναπαρουσιαστώ 
ύστερα άπό έξη  μήνες. Δέ μού ναβαγούσανε μόνο 
τόσα Αλλα όνειρα, μά έχανα καί τήν έλπίδανά ψα
ρέψω μέ τό δίπλωμα καναδυό κατοστάρικα άπό τόν 
πατέρα μου καί νά ξοφλήσω κάπιους λογαριασμούς. 

Μέσα σ’ αύτούς είταν καί τό είκοσιπεντάρικο πού δα
νείστηκα γιά νά δώσω τού Νίκου. Δεν μού έμενε 

άλλο μέσο παρά νά γράψω τουτουνοΰ νά μέ δανεί
σει εκείνος τώρα καμιά διακοσαριά δραχμές άπό τά 

κέρδη του κ’ έτσι νά βγώ άπό τή  δύσκολη τή  θέση 
πού βρέθηκα. "Ε σ τειλ α  τό γράμ μα καί περίμενα.

Ξαφνίστηκα δταν έλαβα μιά κάρτα του άπό τή 
Σμύρνη·. Πώς βρέθηκε έκ εί, μού έλ εγ ε  πώ ς θά μού 
τό γράψει Αργότερα· μού ζητούσε, μόνο νά τούστείλω  
Αμέσως πενήντα φράγκα στδνομα κάπιας Μ αριγώς 
ή Κατίνας Χ α σά π η, δέ θυμούμαι καλά. ’Ανάγκη 

μ εγ ά λη , μούγραφε, πού δέν παίρνει άναβολή.

"Α λλη  τόση Αναβολή δ μ ω ; έπαιρνε κ ’ ή  δική 
μου ή άνάγκη. Δέν μπορούσα νά μείνω άλλο στήν 

Α θή ν α . Μά πάλι πώς νά παρουσιαστώ στό σπίτι 
μου καί μέ τί πρόσωπο νά βγώ στον κόσμο στόν 
τόπο μ ο υ ; Σ τήν  άπελπισιά μού ήρθε μιά ιδέα. Χά 
πάω γιά κανένα μήναστούς γονιούς τού Νίκου, δσο 
νά κρυώσει τό πράμα. Ή  μάννα τού Νίκου είταν 

άδερφή τής δικής μου κι ί  πατέρας του, άνθρω- 
; πος Αγαθός καθώς τόν ήξερα, μού παρουσιάστηκε 

έκείνη τήν ώρα σάν δ μόνος συγγενής πού θά μπο

ρούσε νά ν ο ιώ ^ ι τή στενοχώρια μου. Κοντά σ’ αύτό,
| στόν τόπο πού καθόντανε αυτοί μέ γνώριζε τόσο 

λίγο 0 κόσμος, ώ στε γιά τήν ώρα γλύτωνα άπό κάθε 
ένόχληση , Π ούλησα λοιπόν δ,τι μπορούσα άπό τά 
πράματά μου, δανείστηκα λίγες δραχμές άπό ένα 
φίλο μου κ ’ έτσι πήρα τό βαπόρι κ* έφτασα στό 
μικρό τόν τόπο πού κατοικούσαν ο: θειοί μου.

Μέ δεχτήκανε χαρούμενοι καί μέ βάλανε στήν 

κάμαρα τού Νίκου. Τ ο ύ ; δηγήθηκα τό πάθημά μου 
κ ι ό θειός μου δ έχ τη κε νά μεσιτέψει στόν πατέρα 
μου. 'Ύ στερα άπό τόση στενοχώρια κι Από τήν κ λ ε ι-  

σμάρα τή ς μ ελέτη ς τόσους μήνες, ή ήαυχία πού 
βρήκα έκ εί είτανε σωστό ξανάσασμα. Τό χινόπωρο 
είτανε κιόλας ήμερο καί τό μέρος όμορφο,στήν άκρη 
άπό τή θάλασσα. Δέ μετάνιωσα πού ήρθα καί γ λ ή 
γορα θάβρισκα τό θάρρος καί τήν όρεξη νά ξαναρ
χίσω τό διάβασμα, Αν άπό τήν πρώτη τήν κουβέντα 
πού άνο-.ξα μέ τή θειά μου δέ μού φανερωνότανε 
πώ ς καί δώ δέ βασίλέβε ή ήσυχία πού φαινότανε.

« ’Εμπόριο λοιπόν δ Ν ίκος», τή ς  είπα σά μ εί

ναμε μοναχοί τήν ά λλη  μέρα τού έρχομού μου.
’Α να στένα ξε: « ’ Εμπόριο στή φυλακή.»

«Σ τή  φυλακή ;»
« Τ ί, δέν τά ξ έρ εις ;»  μού είπε. «Δ έ σου τόπε δ 

Νίκος γιατί π ή γ ε στή Σ ύ ρ α ;»
Τ ότε έμαθα πώς καθαυτό Αφορμή τού ταξιδιού 

τού Νίκου δέν είτανε τό εμπόριο. Τόν περασμένο 
χρόνο πού είτανε έφεδρος, άποσπασμένος στήν Αστυ
νομία τή ς  Σύρας, ε ίχ ε  δείρει κάπιον έ/.εΐ καί κ ε ί 
νος τόν κα τά γγειλε. Τού ήρθε λοιπόν ή κ λήση  νά 
πάει νά δικαστεί. Σ ά  θά πήγαινε πού θά πήγαινε, 

κα τέβηκε τού πατέρα του ή ίδέα νά πάρει κάμποσα 
καπνά μαζί του. Η μητέρα του άντιστάθηκε, μά 

ί δέν τήν ακούσανε Τώ ρα ήρθανε δπως τά φοβότανε.
| Έ δ ώ  κ ’ ένα μήνα τούς έγραψε δ Νίκος πώς τονέ 

βάλανε δεκαπέντε μέρες φυλακή κ ’ έτσι δέν μπό

ρεσε Ακόμα νά φροντίσει γιά τά καπνά. Ά π ό  τότε 

ούτε τούς ξανάγραψε.
«Ε ίπ ες  τόν είδες στήν Α θ ή ν α  πού πέρασε. Ιϊότ 

σες μέρες κ ά θ η σ ε ;»  μέ ρώτησε ή  θειά μου.
« Ή  μιά ή  δυό' νά σού πώ σέ γ ελ ώ . Είμουνα 

σαστισμένος μέ το διάβασμα »
« Τ ί μιά ή  δ υ ό ; Μιά βδομάδα ύστερα άπό τήν 

' ή μ έρ ^ π ρ ύ  έφ υγε άποδώ ήρθε άνθρωπος άπό τήν
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’Αθήνα καί μάς είπ ε πώς τον είδε κεΤ Ακόμα.»

Δέν Απάντησα γιά νά μή μπερδεφτώ. ,
« Δ έ φταίει αυτός· φταίει ό πατέρας του. Κ αί ;

νάταν κάνε μοναχά ό δικός μου έ  κ α π ν ό ς! Μά αύ- ;
τοί πήγανε καί μ π λεχτήκα νε καί μέ τον κόσμο.» ;

Καί μοΰ δη γή θηκε πώ ς καταφέρανε δυοτρείς j
άλλους πού είχαν Απούλητα καπνά καί τούς τά 
πήρανε βερεσέ. Α ύτή χά λα σε τδν κόσμο νά τούς 
πείσει νά μήν τδ κάμουνε, μά στάθηκε Αδύνατο.

Τ ήν ά λλη μέρα πάλι. Ικ ε ί  πού τρώγαμε ήρθε ή 

κουβέντα του Νίκου.
«Ν ά μή μάς ξαναγράψει έκιδ τδ π α ιδ ί!»  είπε 

ο θειός.

«Κ α ρτέρα », Απάντησε ή θειά· «τά  καπνά είναι 
χαμένα. Τ ή ρα  μοναχά πώ ς θά ξεμπλέξουμε μέ τδν 
κόσμο, πού θά γυρέβει τά λεφ τά του.»

« Δ έ μ’ άφίνεις καί σύ ! Σάν και θά πεις ποτέ 

καλδ λόγο. "Ολο στδ κακδ πάει δ νούς σου !»

Ε κ ε ίν η  θέλησε νά ξαναπεΐ κάτι, μά δ θειδς τήν 

έκοψε μέ θυ μ ό :

« Ά σ ’ την αύτή τήν κουβέντα!»

«Α ύτή ή γκρίνια τη ς μ ’ έκαμε καί καταστρά
φ η κ α » , γύρισε σέ μένα δ θειός, άμα ή θειά βγήκε 
όξω. « 'Ό ,τι κι άν έπιανα νά κάνω, δλο τδ άνάντιο 
μούλεγε. Ηά χά σεις, θά ζημ ιω θείς, θά μάς χαντα
κώ σεις, μέ τρωγότανε πάντα. ΙΙάντα τδ κακό. Ό σ ο  
πούρθε κι αύτδ στο τέλος. "Έτσι καί τώρα πού είπα 

νά βάλω σέ μιά σειρά αύτδ τδ παιδί. Ά φ οΰ  δέν ήθελε 
νά κά μ ιι δώ τδ δικηγόρο, άφοΰ δεν μπορέσαμε νά 
τδ καταφέρουμε νά πάρει τή θέση πού του βρήκαμε, 

άς δοκιμάσει, είπα, κάνε τδ έμπόριο, σάν είδα πού 
είχε όρεξη. Μπάς κ ’ έμπαινε σέ δρόμο, μπάς καί 
γλυκαινότανε στόν παρά κι άφινε τά γραψίματα καί 
τις φυλλάδες, πού δέ βγάζουνε καρβέλι.»

« 'Έ χ ε ι  πολλά καπνά μαζί του δ Νίκος;» ρώτησα.
«Τρισήμισυ χιλιάδες δκάδες.»

«Κ α ί πόσα μπορεί νά β γ ά λ ει;»

«Σ ά  σταθεί άξιος, καί τέσσερεις καί πέντε χ ι
λιάδες δρα χμές.»

«Μ πράβο!»

« Ά μ  τί λ ε ς ;»  είπε ό θειδς κι Αστράψανε τά μά
τια του.

« Ώ σ τ ε  είναι γερή δουλειά.»
* «Μά ά δέν είτανε, θάποφάσιζανά μπερδεφτώ;»

« Ό  Νίκο; μου είπε πώς Ηά τά μοιράσετε βσα 
βγάλει.»

«Δ έ ν τρ έπ εσ α ι! Έ τ σ ι  του είπα γιά νά τονέ βάλω 

στδ φιλότιμο. Μοΰ φτάνει ¿μένανε δ,τι αξίζει ¿ δ ι
κός μου δ καπνός κι άν του πάρω και καμιά χ ι
λιάδα Ακόμα νά πλερώσω κάτι κουτσοχρέη στδπ α -
*· t*αρι.»

Κ ι ό θειος ρούφηξε τδ κρασί του, ένώ ή θειά, 
πού μπήκε μέσα στδ μεταξύ καί ξανακάθησε στδ τρα
π έζι, κούνησε τδ κεφάλι της.

« θ ά  μ ’ Α φήσει:, γυ να ίκ α ; δέ βαστιέσαι!» φώ 
ναξε θυμωμένα κ ’ έκαμ ε νάκκουμπήσει τδ ποτήρι 
του στδ τραπέζι.

ΜΑ τδ ποτήρι σκόνταψε καί τδ κρασί χύ θη κε στδ 
τραπεζομάντιλο. «Γούρι, θά πουληθοΰνετά καπνά »,

είπα, έκ ε ΐ  πού ή θειά μέ τήν ψυχοπαίδα της π ή 
ρανε καί σκουπίζανε τδ τραπέζι.

Ή  όψη τού θειου ξαστέρωσε πάλι μέ τδ λόγο
μου.

Ιίαρόμοια μαλλώ ματα γινόντανε συχνά, σκεδδ\; 
κάθε φορά πού έρχότανε ή όμιλία γιά τήν έπ ιχεί- 
ρηση του Νίκου. Ά π δ  αύτά καί άπδ τις κουβέντες 
μέ τή  θειά μου έμαθα πώς άπδ τδ καλδ ά π οτέλεΤ 
σμα τής έπ ιχείρησης κρεμόντανε περσότερα ζ η τ ή 
ματα Απ’ δσα μούπε δ θειός· νά σοβατιστούνε οί τοί
χοι τοΰ σπιτιού, πού τά σανίδια ξεβγαίνανε παντού 
άπδ τις τρύπες τών τσατμάδων, νά διορθωθούνε τά 
ξεχαρβαλωμένα τά παράθυρα, νά στεριωθεί ή κου
ζίνα καί τδ παράρτημά τη ς, πού .προσθετά καθώς 
είταν άπδ τδν καιρδ πού μεταφερθήκανε άπδ τήν 
αύλή δπου βρίσκονταν τά παλιά τά χρόνια, είχανε 
ξεκολλήσει Απδ τάλλο σπίτι καί γέρνανε κατά τήν 
αύλή στηριγμένα προσωρινά μέ δυδ χοντρούς π ά - 

λους. Κ αί κοντά σ ’ αύτά έπρεπε νά δοθεί καί μέρος 
γιά τδ προικιδ πού είχανε τάξει τή ς Μαρίας, τής 
ψυχοπαίδας τοΰ σπιτιού.

Ό  Νίκος είταν τδ μονάκριβο Αγόρι τών γερόν
των. Ε ίχα ν Ακόμα μιά κοπ έλλα , μά είταν άπδ χρό
νια παντρεμένη μ’ έ'ναν υπομοίραρχο καί μ α λ λ ω - 
μένη μέ τούς γονιούς τη ς . Ό  θειδς είταν ακόμα έμ 
πορος, άπάνιο στις δόξες του, 'δταν τήν πάντρεψε 

κι δ γαμπρός άφησε τήν προίκα στά χέρια του. Μά 
ή γκρίνια τή ς θείας, πού κατάστρεψ ε τδν άντρα τη ς ,

: ρούφηξε μαζί καί τήν προίκα τοΰ υπομοίραρχου κ ’ 

ύστερα άπδ πολλούς καβγάδες συμβιβάστηκε τοΰτος 
νά τοΰ δίνουνε χρονικής τδ μισό εισόδημα άπδ τδ 

μοναχό χ τή μ α  πού είχ ε άπομείνει τή ς θείας μου. 
Τδ εισόδημα κείνης τή ς χρονιάς είτανε κάπου χ ί 
λιες οκάδες καπνός, πού τδν ε ίχ ε  κι αύτόνε μαζί του 
δ Νίκος. Κ ’ έτσι ένας άπδ το ύ ; πολλούς πού καρτε
ρούσανε άπδ τήν έπιχείρηση είτανε κι δ ύπομοί- 

ραρχος.

Τοΰτα μου τά δηγήθηκε ή Μαρία, πού είτανε 
περσδτερο σάν κδρη τού σπιτιού παρά σάν ύ π ερ έ- 
τρια. Τ ή ν  είχε πάρει ή θειά μου άπδ μικρή πού άρ- 
φάνεψε, μέ τδ σκοπό νά τήν παντρέψει. Μ εγάλωσε 
μαζί μέ τά παιδιά καί στάτυχήματα τής θειάς στά - 

: θηκε πιδ πονετική άπδ τήν κόρη τη ς. θ ά  κόντεβε 
. τά είκοσιπέντε χρόνια καί δέ γύρεψε ποτέ τή δού

λεψή τη ς , δέ μ ελέτησε γιά παντρειά. Κρατούσε δλο 

• τδ σπίτι μοναχή, περνούσε μέ τή θειά δλες τις πί -  
κρες καί τις στενοχώριες. Γ Γ  αύτδ κ ’ ή θειά, όταν 

I τέλος σ τρ έχτη κε νά δώσει τά καπνά άπδ τδ χ τή μ α  
! τη ς , έβαλε δρο σέ πατέρα και γιο πώς τδ πρώτο 

μερτικό άπδ τδ κέρδος θά μ π ει στήν τράπεζα γιά 

τήν προίκα τή ς  Μαρίας.

Ή  Μαρία είταν ήσυχο, ήμερο, άπλδ κορίτσι.
; Ούτε ίμορφη, ούτε άσκημη. Τήν ήξερα άπδ μικρός 
ί πού έρχόμουνα μέ τή μάννα μου στή θειά, κ ’ είχ ε  

! μαζί μου τόσο θάρρος, ώστε σάν τέλιω νε τδ βράδι 
! τή  δουλειά τη ς στήν κουζίνα, έπαιρνε τδ πλέξιμό 

τη ς καί έρχότανε μέσα στήν κάμαρά μου καί κου
βεντιάζαμε. Τ ί λ έ γ α μ ε ; Π ες τίποτα. Ό ,τ ι  μπορεί νά 

π ει κανείς μέ μιά κ οπ έλλα , πού μοναχή σκοτούρα 

1 τγί? ^Χει τ& πλύσιμο, τδ μαγεριό, τδ σάρωμα, τδ
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στρώσε ξέστρωσε. Γ ιά  ολα αύτά μού δηγότανε, γιά 
τις στενοχώριες του σπιτιού καί τδ περσότερο τί γι
νότανε στή γειτονιά καί τί άκουγότανε άπδ τή χώρα. 
’Α π ’ αυτή έμαθα πώς τδ λέγανε τδ νόστιμο κορίτσι 
πού καθότανε καρσί, τίνος είτανε τδ άλλο πού κ α 
βγάδιζε ολημέρα, γιά ποιά περνούσε ό έ'νας κι ¿ ά λ 
λος νέος, ποιά είχ ε προίκα πιδ πολλή καί ποιά τούς 
πιότερους τούς έργολάβους. Δ ίχω ς νά ξέρω καλά τά 
πρόσωπα, σέ λίγες μέρες ήξερα τή ζω ή  όλου τού τό
που. Κ ι δσα περσότερα μάθαινα, τόσο περσότερα ρω
τούσα. Ή  Μαρία είχ ε άνάγκη νά δηγάται καί γώ 
άνάγκη νά μιλώ μέ κάπιον. "Α λλον κανένανε δέ 

γνώριζα στδν τόπο. Δυοτρέϊς δικούς τού θειου μου 
μόνο, μά ήλικιωμένους· καί τί νάλεγα μέ δάφτους 
στδν καφενέ πού τούς έσμιγα κάποτε ; Καναδυδνέοι 
σπουδαστές, πού είχα  γνωρίσει άπδ τδ Νίκο ά λ λ ο - 

τες, λείπανε τώρα. Σ ιγά σιγά είχα  ξεθαρρέψει πάλι 

μέ τά βιβλία μου, μά όρεξη σωστή γιά διάβασμα δέν 
εί/α. Ό  νους μου χρειαζότανε άκόμα κάπιο ξέσκα 
σμα, πού δέν μπορούσα νά τδ βρώ ούτε στους κ α 
βγάδες τού σπιτιού, πού δλο κι άψώνανε δσο δέν έρ - 
χότανε μήνυμα άπδ τδ Νίκο, ούτε στά σκέοια πού 
μου κατάστρωνε ό Οειός μου πώς μπορεί νά καλλιερ
γη θ εί μεθοδικότερα τδ χ τή μ α  τή ς γυναίκας το υ .Ά π δ  
όλα αυτά μού είτανε πιδ ευχάριστες οί φλυαρίες τής 
Μαρίας. Κ ι άν κάποτες ό θειδς τραβούσε περισσότε
ρες μαστίχες στήν άγορά καί τά σκέδια του άνοί- 
γανε πλατύτερα φτερά τδ βράδι στδ τρα πέζι, άν κα
νένα σπουδαίο περιστατικδ τή ς μέρας τού έδινε άφορμή 
νά μέ μπάσει βαθύτερα στδν κομματικδ δργανισμδ 
τού τόπου, ή άν τδ μάλλωμά του μέ τή θειά έφτανε 
ως τδ σημείο νά τήν πιάσουν αύτή τά νεύρα της 
και νά χρειαστεί τά γεροκόμια τή ς Μαρίας, ή κ ά 
μαρα τού Νίκου, πού πήγαινα νά κοιμηθώ, μού φαι
νότανε σάν άδεια. Γελούσα ό ίδιος μέ τδν εαυτό μου 
σαν τδ κατάλαβα πόσο είχα συνηθίσει τή Μαρία.

Ε ίπ α  όμορφη δέν είταν. Ό  τρόπος της δέν είχε 
καμιά χά ρη , τδ ντύσιμό τη ς απελπιστικό- δπως 
μπουγάδιαζε στδ πλυσταριό, δπως δούλεβε στήν κου

ζίνα ερχότανε στήν κάμαρά μου. "Ομοια οί κουβέν
τες τη ς ά χα ρες- τά ίδια καί τά ίδια πάντα. Τ ί έβρι
σκα σ ’ α υ τές ; τί μού ά ρ εσ ε; Ε ίχ α  κάμει άπδ τά πα
ράθυρα έργολαβίες μέ πιδ όμορφες κ οπ έλλες, μπο
ρεί νά είχα κρυφοσμίξει καί καμιά σέ κάνα ά π ό - 
μερο ή σέ σκοτεινή μπασιά τή  νύχτα. "Ομο>ς πρώτη 
φορά βρισκόμουνα μονάχος μέ κορίτσι καί μιλούσα' 
έτσι φανερά καί λεύτερα μαζί του. Κ ι αύτδ μέ ξα- 
φνιζε. Μ’ ευχαριστούσε νά νιώθω κοντά μου τδ θ η 

λυκό, νάκούω φωνή γυναίκια νά μιλεί. Κ ’ ή Μαρία 
μιλούσε. Σκυφτή στδ πλέξιμό τη ς φλυαρούσε. Κι 
δταν πάλι σώπαινε καί στή σιγή τής κάμαρας δέν 

άκουγότανε άλλο άπδ τις βελόνες τη ς’ κι άπδ τδ τσι

τσίρισμα τή ς λάμπας, μ’ έπιανε κάτι σάν άνησυχία 
κάποτε. Μιά δυδ φορές σήκωσε άξαφνα τά μάτια 
καί μ’ έπιασε νά τήν κοιτάζω. Μού φάνηκε σά νά 
σιενοχω ρήθηκε. Έ ν α  άλλο βράδι χαμογέλασε. Κ ι 

ώςτοσο δέν κουνήθηκα. Μιά μέρα πάλι ήρθε ξα φ νικά » 
στήν κάμαρά μου. Έ κ ε ϊ  πού έπλενε τή ς μ π ήκε μιά 

άγγίδα στδ χέρι, ή θειά μου δέν έβ λεπ ε καλά καί 
δίνοντάς μου μιά βελόνα, μέ παρακάλεσε έμ έ νά τή ς

τή  βγάλω. Τήν  καθισα στδν καναπέ δίπλα μου καί 
πήρα τδ άνασκουμπωμένο μπράτσο τη ς στά γόνατά 
μου γιά νά μού δώσει χέρι καλύτερα. Έ β α λ ε  τάλλο 
τδ χέρι τη ς  στδν ώμο μου κι άκκούμπησε κεί τδ κε
φάλι. Έ κ α μ α  τήν έγχείριση, γύρισα καί τήν κοί
ταξα καί τήν άφησα νά ξαναπάει στή δουλειά τη ς. 
Π ολλή ώρα ύστερα ένοιωθα τδ άνατρίχιασμα άπδ τδ 
γγίξιμο, άκουγα στδ μάγουλό μου τδ γαργάλισμα 
άπδ τήν άνάσα τη ς. Ε ίχ α  τόσο τή ντροπή, τδ φόβο 
τή ς  γ υ να ίκ α ς; Δέν τδ πιστέβω. Είταν 6 σεβασμδς 

στδ σπίτι πού μέ φιλοξενούσε, είταν τά δσα άκουσα 
άπδ τή  θειά μου γιά τή Μαρία, πού μέ κρατούσανε ; 
Μπορεί. Κοντά σ’ αυτά όμως, ί  τρόπος τής Μαρίας 
είχ ε κάτι τις παράξενο, τδ μάτι της κάτι ξερδ καί 
θλιβερδ μαζί. Π ολλές φορές, έκεΐ πού φλυαρούσε καί 
μωρολογούσε, κοβότανε άξαφνα ή όρεξή τη ς  καί σώ- 
π α ζε. Έ τ σ ι  πού μέ ξάφνιζε καί μ ’ ένοχλοΰσε. Μά 
τόβρισκα καί φυσικό. Γιατί δσο κι άν ή θειά μου, μέ 
όλη τήν άναγνώριση πού τή ς ε ίχ ε , θαρρούσε τήν άφο- 
σίωση τή ς Μαρίας σά φυσική υποχρέωση στδ σπίτι, 
πού μεγάλω σε κ ’ έφαγε τδ ψωμί του, δμως κ ’ εμένα 
δέ μού φαινότανε λιγότερο φυσικδ πώς ένα κορίτσι 

δέν παρατούσε τδν έαυτό του δίχως καμιά θλίψη όλό- 
τελα.

θ ά χ ε  περάσει κοντά μήνας άπδ τότε πού ήρθα 
κι ό Νίκος ούτε φαινότανε ούτε άκουγότανε.

«Δ έν  είνε άπδ καλό του», έλ εγ ε πάντα ή θειά, 
σάν έρχότανε ή κουβέντα του.

Ό  θειος εϊια νε πιδ πολύ αισιόδοξος. Μιά υπο
ψιαζότανε πώς θά μ π ή κε γιά περσότερο καιρδ στή 
φυλακή καί ντράπηκε νά τδ γράψει μιά πάλε π ί-  

! στεβε πώς καρτερεί νά πουλήσει τά καπνά σέ καλή 
| τιμή καί νάρθει νά τούς ξαφνίσε: μέ τά χρήμ ατα . ' 

Ή  Μαρία άκουγε δίχως νά μιλεί. Μού έρριχνε κά
ποτες καμιά λοξή ματιά μονάχα.

"Ενα  βράδι, πού είχ ε  ξανασυζητηθεί τδ πράμα 
στδ τρα πέζι, σάν ήρθε ύστερα μέσα στήν κάμαρα, 
μού είπ ε άξαφνα κοιτώντας με στά μ ά τια :

«Νά σέ ροηήσω κατιτίς, θά μού πεΐς τήν ά λή- 
θεια ;»

« Ά ν  ξέρω, θά σού τήν π ώ » , άποκρίθηκα.
«Σ τή  ζω ή σ ο υ ;»
«Σ τή  ζωή μου.»

« Έ χ ε ι  δ Νίκος καμιά άγαπητικιά στήν ’Α θήνα;»
«Δέν πιστέβω — δέν ξέρω .»
«Δέν μπορεί, θά ξέρεις. Μούκαμες δρκο τή ζωή 

σου. Π έςμ ο υ  το- μή φοβάσαι, δέν τδ λ έω τ ή ςθ ε ιά ς .»  
Μέ ξανακοίταξε μέ τέτιον τρόπο, πού άν ήξερα πρά- 
ματις, θά τή ς τόλεγα .

«Σ τήν ’Α θήνα όχι» , άπάντησα.
« Σ ιή  Σ ύ ρ α ;»
«Πού νά ξέρ ω !»

«Ξ έρεις καί δέν τδ λές. Γ Γ  αύτδ κάθεται κ εί.»  
Έ σ κ υ ψ ε στδ πλέξιμό τ η ς :

«Πάνε τά κα π νά », μουρμούρισε σέ λίγο.
« Κ α ίγ ώ  φοβούμαι, π ά νε» , μου. έφυγε καί μένα 

ό λόγος.

Γύρισε καί μέ κοίταξε δίχως νά μιλήσει.

θ υ μ ή θ η κ α  π ώ ς περίμενε κι αδτή τδ μερτικό τη ς  

άπδ τά  καπνά κι όσο κι άν είμουνα βέβαιος πώ ς δέν
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τδ πολυπίστεβε, δμως μετάνοιωσα πού τή ς  έκοψα 

έστω καί μιά μικρή μονάχα έλπίόα. θ έλ η σ α  νά σκε
πάσω το λάθος μου, γυρίζοντας τήν κουβέντα σ τά - 

σ τ ε ΐα :
« Έ γ ώ  σου είπα δ,τι ήξερα σ ’ δ,τι μέ ρώτησες, 

θ ά  μοΰ πεις καί σύ νά σέ ρ ω τή σ ω ;»  τή ς  είπα.
« Τ ί ;»  είπε κοιτάζοντάς με.
« Έ σ ύ  δέν αγαπάς κανένανε ;»
Κ οκκίνησε καί ξανάσκυψε στή δουλειά τη ς .
«Ντρέπεσαι νά τδ πεις* σ’ έπιασα.» Σ ηκώ θηκα  

και τή ζύγοισα.
Λεν κουνήθηκε. Τ ή ς  έπιασα μέ τά δυό μου χ έ

ρια τδ κεφάλι καί τήν κοίταξα στά μ ά τ ια : « Κ ά -  
πιον άγαπάς.»

Μέ κοίταξε ά μ ίλητη .
«Κάπιον ά γ α π ά ς» , ξαναεΐπα καί έσκυψα πιό

τερο άπάνω τη ς.
Μιά τρυπησιά, πού μούδωσε στδ χέρι μ έ τ ή  β ε

λόνα τη ς, μ ’ έκαμε νά τής άφήσω τδ κεφ άλι καί νά 

καθήσω  στήν καρέκλα μου.
Σ η κώ θη κε κ’ έφυγε δίχως νά μου κάμει το κρε

βάτι καθούς πάντα. Τ ή ν  άλλη μέρα μοΰ φάνηκε 
πώς είτανε θυμωμένη. Ό μ ω ς  τδ βράδι ξαναήρθε καί 
φλυάρησε στήν κάμαρα τοΰ Νίκου.

( ’Ακολουθεί) Κ . Χ Α ΤΖΟ Π Ο ΥΑ Ο Σ

ΧΑΡΙΣ ΓΡΑΜΜΑΤΟΣΗΜΟ

κ. Σ π . Σαμ. Ίντίες. Λάβαμε τις συντρομές τοΰ 1910  
καί 1911 ν ' ευχαριστούμε. — κ. ‘ Ομ. Μ π. Πόλη. Θά δη
μοσιευτεί. Ή  φημερίδα, πού μάς ρωτάς, έπαψε άπό πέρσι 
νά βγαίνει. — κ. Ά π . Έ ξ .  Μαρμαρά. Λάβαμε τις συν* 
τρομές 1910 καί 1911 κ’ ευχαριστούμε. "Ομορφα καί σω
στά χαραχτηρίζεις τη Διπλή Βουλή μας γιά *Διπλοά· 
βουλή Βουλή». — "Εναν. Άγρίνι. Καί τό πρόσωπο χοΰ 
Μονάχου καί τό πρόσωπο τής Λόντρας είναι άλη&ινά.

 ----------

0  Ο,ΤΙ Θ Ε Λ Ε Τ Ε

Παρακαλοΰμε νά διορθωθεί ένα σημαντικό λάθος που* 
γίνε στά δυό περασμένα φύλλα (441 ναι 442) στήν πρώτη 

σελίδα, πάνου πάνου, στή μερομηνία τοΰ φύλλου, πού 
μπήκε Τρυγητής αντί ‘Αλωνάρης, γιατί Τρυγητής εϊναι 

τοΰτος ό μήνας κι οχι ύ περασμένες.
—  *Λπό τό περασμένο φύλλο κι όμπρός ό «Νουμάς» 

τυποίνεται καί θα τυπώνεται στό καλλιτεχνικό τμήμα τοΰ 

τυπογραφείου Δεληγιάτνη. Ό σοι άπό τούς δικούς μα; θέ

λουνε νά τυπώνουμε βιβλία άς προτιμήσουν τό τυπογρα
φείο πού τυπώνεται το'ιρα ό «Νουμάς» καί δέ θά βγοΰνε 

ζημιωμένοι. Καλοσυνείδητη δουλειά, γοΰστο καλλιτεχνικό 
καί τάξη είναι τά σπουδαιότερα χαρίσματα τοΰ κ. Ν. ’Αθη
ναίου πού διευτύνει τό τμήμα τούτο.

— Τήν άλλη βδομάδα παίζεται στό θέατρο Κυβέλης τό 

«Μαϋρο χέρι», μονό.τραχτο δράμα τοΰ Ταγκόπουλου.
— Γιά τό «Χερουβείμ», τό «Όταν αγαπούμε» καί γιά 

τάλλα πρωτότυπα δράματα πού θά ταιχτούνε τούτες τις 

μέρες, Οά μάς μιλήσει στό άλλο φύλλο ό «Κριτικός τού 
Χουμά*.

Καθώς αληθινές είναι καί οί υπογραφές πού δημοσιευτή

κανε στήν 334 σελίδα. Εύκολο νάν τά βρίσκει κανείς ολα 

ψεύτικα. —  κ. Σ . Στ. Σωζόπολη. Πολύ σωστά (ίσα μάς 
γράφεις. Ό  κ. II. δέν έστειλε ακόμα τίποτα. Φρόντισε. 
Κανέναν άλλος δέ βρέθηκε ; — κ. Εύρ. Πλατ. Μυτιλήνη, 
θά  συμμορφωθούμε μέ όσα μάς γράφεις. Άπό τ ό α' ξά- 
μηνο μάς λείπουνε τρεις αριθμοί. Θέλεις νά σου στείλουμε 
τούς άλλους : Γράψε μας. Τά βιβλία στέλνουνται χωρίς πα- 
ραπανιστά ταχυδρομικά έξοδα. Τά ταχνδρόμικά είναι στήν 

τιμή τους.

ςτοτ “ΝοτηΑ,, *********
η η η η τ ο  γ ρ α φ ε ί ο
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πουλιούνται τάκόλουΦα βιβλία προς Μ ΙΑ δραχμή τό 

ενα, εξόν άπό δσα εϊναι σημειωμένα με άλλες τιμές.

Γ. X. ΑΒΑΖΟΓ, « II  Ματιά».— ΧΆΡ. ΛΧΤΡΕΑΛΗ, «'!) 
«Μέγ' Άλέξαντρος».—Β ΑΡΛΕΝΤΗ, «Λόξα καί Ζωή».—11- 
ΛΙΑ 11. ΒΟΓΠΕΡΙΛΙΙ, «Λάγνης καί Χλόη» τοΰ Λόγγον, 
(μετάφρ.), — «Τίμωνας ό Μισάνθρωπο;» τοΰ Λουκιανού (με
τάφρ. λ. ΓιΟ),—«ΤΟ Προσκυνητής».—ΡΙΙΓΑ ΓΚΟΛΦΙ1.«Τά 
Τραγούδια τοΰ 'Απρίλη» (Λρ. 2).— II. Σ. ΔΕΛΤΑ «Στοχα
σμοί περί ανατροφής, των παιδιών μας» (λ. 50).— ΕΙ
ΡΗΝΗΣ ΑΕΝΤΡΙΧΟΓ, «’Από τον Κόσμο τοΰ Σαλονιού».— 
ΑΡΓΓΡΙΙ ΕΨΊΆΛΙΩΤΙΙ, «Φυλλάδες τοΰ Γεροδήμου». — 
ΠΑΧΝΗ Κ. ΖΕΡΒΟΙ*, «Χησιώτικα Τραγούδια». — Κ. 
ΘΕΟΤΟΚΠ, «Τά Γεωργικά τοΰ Βεργίλιου» (λ. Γ»(Γι·— « Σα- 
κούνταλα» τοΰ Καλλιδάσα (δρ. 1). — ΙΛΑ, «Σαμοθράκη» 
Λρ. 2). -  ΜΑΝΩΛΗ ΚΑΛΟΜΟΙΡΗ, Τραγούδια για μιά φω
νή μέ πιάνο, καί Μπαλάντες γιά πιάνο, τό κομμάτι Λρ. 1. 
— H. ΚΑΤΡΑ1ΙΑΧΗ, «Τά Τραγούδια τοΰ Στρατιώτη» (λ. 
(10). — ΑΧΤΩΧΗ Κ. ΛΕΚ0Ι10ΓΛ0.Γ,«Τό Βιολί».— ΛΛΚΞ. 
11ΑΑΑΙ1, «'Ο Ιμπορος τής Βενετιάς» (Β’ έκδοση). - ΑΛΕ- 
ΞΑΝΤΡΛΣ ΙΙΑΙΙΑΜΟΣΚΟΓ, «Άθρώπινος Μηχανισμός». — 
X. ΠΟΡΙΩΤΙΙ, «Σαλώμη» τοΰ ü. Wilde (μετάφρ.). ΣΤΚΦ. 
PAMA. «Τά ΙΙαλιά καί τά Καινούργια». — Ζ1ΓΣΙ.ΜΟΓ ΣΙ- 
ΛΕΡ1Ι, «Ό Αίας» τοΰ Σοφοκλή (μετάφρ.). — ΗΑΙΑ ΣΤΑΓ- 
ΡΟΓ, «ΙΙλουτάρχου : ΙΙερί ΙΙαίδων Αγωγή;» (μετάφρ.;. ■— 
Γ1ΛΧΝ11 Κ. ΣΤΕΦΑΝΗ, «Μπουμπούκια». — Δ. 11. ΤΛΓ- 
ΚΟΗΟΓΛΟΓ (δράματα): «Ζωντανοί καί Πεθαμμένοι»,— »'Ο 
Άσωτος»,-«Ο ί Αλυσίδες» (δρ. 2). — ΜΕΝΟΓ Φ1Α1ΙΝΤΛ 
«Άπό τούς θρύλους των Αιώνων», — «Γραμματική τής 
Ρωμαίϊκης Γλώσσας» (ΑΊκδοση).— Ζ. ΦΠΊΛΗ. (δράμα
τα): «Τά Έ κθετο»,— «Λίχως Ακρογιάλι». — «Χτισμένο 
στόν Άμμο».— ΦΩΤΗ Λ. ΦΩΤΙΑΛΗ. «Τά Γλωσσικά Ζήτη
μα ». — «Στή «Φοιτητική Συντροφιά»(λ. 50). —1ΙΑΧΤΕΛΗ 
ΧΟΡΧ (δράμα) : «Μελάχρα».

Γ ιά  τό εξωτερικό, λ. 2 5  παραπάνου δ κάΰ·ε τόμος.

ΤΟΜΟΙ περασμένοι τού «ΧΟΠΙΑ» (εξόν άπό τον πρώ
το πού δέν ύπάρχει κανένα του αντίτυπο) πουλιοΰντα δ . 
2 ό ενα; γιά τήν Ελλάδα καί φρ.χρ. 12..10 γιά τό έςωτε- 
τερικό.

Τά γραφείο τοΰ «Νουμα» στέλνει στού; συντρομη- 
τάδε; τοΰ ’Εξωτερικού δ.τι ρι^λία τοΰ ζητήσουν παραπα- 
μες πού τά πουλούνε τάλλα ριρλιοπωλεϊα εξόν δραχμή 
1. τά έξοδο, έξάν τά ταχυδρομικά.

ΔΗΜΟΔΙΔΑΣΚΑΛΟΣ παιδαγωγός, με τις 
καλύτερες ανατάσεις, ειδικός γιά μικρά παιδιά, 
ζητά Ιδιαίτερα μαϋ'ήμαχα ai οίκογένειες πού 
θέλουνε νά μορφώσουν τά παιδιά τους φυσικά 
κι άν&ρωπινά. Πληροφορίες ατό γραφείο μας.
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ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ ΚΑΤΑΒΕΒΑΗΜΕΝΟΝ ΑΡ 50,000,000 ΑΠΟθΕΜΑΤΙΚΑ ΛΡ 10,480.000

Ε Α Ι Μ  Κ Ι \  Α Θ 1 Ι Λ Λ Ι £
Υ Π Ο Κ Α Τ Α Σ Τ Η Μ Α Τ Α  

Ε Ν  Ε Α Λ Α Δ Ι :  Ε ν  Π ε ιρ α ιέ ϊ , Ι Ιά τ ρ α ις , Σ ν ρ φ , Κ α λ ά μ α ις , Τ ρ ιπόλει. Β ό λ φ  κ ο ι Α α ρ ία σ η .
Ε Ν  Κ Ρ Η Τ Ι Ι :  Έ ν  Χ α ν ίο ις , * Η ράκλ ειά }  κ α ι  Ρ εϋ ν μ ν ω .

Ε Ν  Τ Ο Υ Ρ Κ ΙΑ : 'Ε ν  Κ ω ι)π ό λ ε ι  ( 'Γ )μ α  έν Γαλα τά μετά Πρακτορείου έν Σταμπουλ), Ά μ ισ φ ,  Τ ρ α η ε -  
ζ ο ϋ ν η , Κ ερ α ο σ ο ο ν ν χ ι , Π άφ ρ ΐ}, Σ μ ύ ρ ν η , Χ ίφ .  I ερα ίνη , Ά δ ά ν ο ις ,  Τ ο ρ σ φ , Θ εσσαλον ίκη , Σ έ ρ ρ α ι ; ,  
Κ α β ά λ λ α , Ξ ά ν ΰ η , Δ εδ εαγ άχ ς κ α ί  ’Ιω ά ν ν ιν ά ς .

Ε Ν  Α 1 Γ Υ Ι Ι Τ Ω : Έ ν  'Λ λ εξαν δρε ί$  (μετά παραρτήματος έν τή συνοικία M iik m ), Κ α ΐο φ ,  (μετά  π αραρ

τήματος έν ιή  συνοικία M o u s k j ) ,  Ζ α γ α ζ ικ ίφ , Μ ανσούρφ , Mix Γ κ ά μ ρ ,  Τ άντα  καί Μ π ενι-Σ ονέφ .

Ε Ν  Λ Ο Ν Δ ΙΝ Ο :  (No 2 2  F e n c h u r c h  S t r e e t ) ,  èv Α Μ Β Ο Υ Ρ Γ Ω  ( D o m h o f ,  .M o ù c k e b e r g s t r a s s e  
1 8 ) , tv  Λ Ε Μ Ε Σ Ο  (Κύπρου), εν Λ Ι Μ Ε Ν Ι -  Β Α Θ Ε Ο Σ  (Σάμου) καί èv Χ Α Ρ Τ Ο Υ Μ  (Σουδάν'. 

Ι Σ Ο Λ Ο Γ Ι Σ Μ Ο Σ  Τ Η Σ  1 7 ) 3 0  Ι Ο Υ Ν Ι Ο Υ  1 9 1 1  

Δ ια& έσιμ α  :  Ε Ν Ε Ρ Γ Η Τ Ι Κ Ο Ν

Έ ν  τφ  Ταμείψ  καί παρ’ έγχωρίοις Τ ρ α π έζα ις ........................... Δρ. li),i»75 ,.")O G .64/ . n , r t n i
ΙΙαρά Τ ρ α π έζ . έν Εύρώ πη καί Σ )μ α τα  έν χαρτοφ υλακίψ . . .  » 2 3 ,9 1 9 ,5 2 3 .3 7  ! · »■··»■ · ι

Π ροεξοφλήσεις και ΙΙροκαταβολαί Ε )γ ρ α μ μ α τίω ν ...........................................................................  » 4 1 ,1 9 4 ,2 9 0 .3 7 )
Ε γ γ υ η μ έ ν ο ι  λ ο γ α ρ ια σ μ ο ί  :

έπ ί ένεχύρψ χρ εω γ ρά φ ω ν........................................................... Δρ. 6 2 ,7 8 6 ,6 1 8 .1 1  j

δΓ έμπορ. καί άλλων έγ γ υ ή σ εω ν ......................................  » 6 6 ,0 3 3 ,1 7 1 .7 0 /  » 1 3 9 ,2 9 0 ,5 8 1 .6 1
έπί ύποθήκη ά κινή τω ν ..................................................................  » 1 0 ,4 7 0 ,7 9 1 .8 0  j

Τρέχοντες λ)σμοί χρ εω σ τικ ο ί................................................................   » 3 2 ,6 9 5 ,3 3 5 .7 5

Ό μολογίαι Έ θ ν . Δανείων, Λιμενικών Ταμείω ν καί ’ Ανωνύμων Ε τ α ιρ ιώ ν   » 1 8 ,8 0 9 ,4 3 8 .4 2
Χρεώ γραφ α καί τοκομερίδια ...................................................................................................................... » 1 1 ,2 9 0 ,5 3 7 .0 2

Σ υμμετοχαί εις έπ ιχ ειρ ή σ εις ...................................................................................................................... » 2 ,8 1 7 ,6 0 2 .5 0
Κ τή μ α τα  Τ ρ α π έ ζ η ς ....................................................................................................................................  » 4 ,8 0 0 ,8 8 9 .0 9
Ε γ κ α τα σ τά σ εις , έπ ιπλα, χρηματοκιβώτια κ τ λ ..................................................................................  » 1 ,1 0 9 ,8 0 7 .2 8

\ q. 2 9 5 ,9 1 2 ,5 1 2 .3 3

Π Α Θ Η Τ Ι Κ Ο Ν

Κεφάλαιον Ε τ α ιρ ικ ό ν ...................................................................................................   Λρ. 5 0 , 0 0 0 ,0 0 0 .—

Κεφάλαιον τακτικόν Ά π ο θ εμ α τικ ό ν   » 5 , 4 8 0 ,0 0 0 .—
Ά ποθεματικόν Π ρύνοίας........................................... ............... ................................................................  » 5 , 0 0 0 , 0 0 0 . —
Καταθέσεις δ ψ εω ς.............................................................................................  Δρ. 5 6 ,8 9 7 ,0 2 5 .4 4  1

» π ρ ο θ εσ μ ία ς ..................................................................................  » 5 0 ,9 0 1 ,8 3 0 .9 9  (
» πολυετείς καί μέ προειδοποίησιν.......................................  » 3 0 ,9 4 6 ,9 9 4 .9 0 /  ' ’ ’ ’ ’

Ταμιευτήριον.......................................................................................................... » 1 7 ,9 8 7 ,6 3 7 .0 2  |
Τρέχοντες λ)σμοι πιστω τικοί  » 2 2 ,8 3 8 ,2 4 4 .4 3

Υ π ο κ α τα σ τή μ α τα ................................................................................................................................................  » 2 0 0 ,0 0 9 .7 5
’Εξω τερικοί λ)σμοί................................................................................................................................................ » 3 7 ,2 2 1 ,9 1 4 .0 1
Προσωρινοί λ)σμοί καί διάφορα.............................................................................................   » 1 8 ,4 3 8 ,8 4 9 .9 7

Λρ. 2 9 5 , 9 1 2 , 5 ΐ Τ 3 3

‘ Ο  Γ εν ικ ό ς  Δ ιεν ϋ ν ντη ς  Ο Γ εν ικ ό ς  Ε π ιθ ε ω ρ η τ ή ς
Ζ . Κ .  Μ Α Τ Σ  Α Σ  Φ . Η. Ο ΙΚΟ Ν Ο Μ Ο Ι’

'Η  Τ ρ ά π εζ α  Ά ΰ η ν ώ ν  έκ τελ εϊ πάσαν τραπεζιτικήν έργασίαν, ήτο ι: ΙΙροεξοφλήσεις έμπορικών γραμμα· 

ματίων καί συναλλαγματικών, Προκαταβολάς έπί χρεωγράφων καί έμπορευμάτων, εισπράξεις τοκομερι
δίων παντός είδους χρεωγράφων, φορτωτικών, συναλλαγματικών, γραμματίων έσωτερικοΰ καί έξωτερικοΰ. 
Έ κ τελ εΤ  χρηματιστικάς έντολάς Ε κ δ ίδ ε ι  έπ ιτα γάς, π ισ τω τικ ές έπ ισ το λ ές  καί τη λ εγ ρ α φ ικ ές έντολάς 

πληρωμών έν τε τφ  έσωτερικφ  καί τφ  έξω τερ ικ φ .Ά ν ο ίγ ει τρέχοντας λ)σμούς ήγγυημένους. Δ έχετα ι κ α τα - 

θέσειςχρεωγράφων πρδς φύλαξιν άντί έλαχίστω ν δικαιωμάτων καί ένοικιάζει διαμερίσματα χρημ α τοκιβ ω 

τίων διαφόρων διαστάσεων υπό δρους λίαν εύνοϊκοίις διά τδ κοινόν.
'Η  Τ ρ ά π εζ α  Ά ϋ η ν ώ ν  δέχεται καταθέσεις είς τραπεζογραμμάτια, είς χρυσόν καί εις έπ ιταγάς c h è 

q u e s )  έπί του έξωτερικοΰ ύπδ δρους λίαν εύνοίκούς.
Αί είς χρυσόν καταθέσεις είναι άποδοτέαι, είς δ νόμισμα ένηργήθησαν, α£ δέ είς έπ ιτα γάς ( c h è q u e s )  

όμοίως άποδίδονται δ ι’ έπιταγών ( c h è q u e s )  τή ς Τ ρ α π έζη ς έπί τών έν τφ  έξω τερικφ  άνταποκριτών τη ς . 
Οί δεδουλευμένοι τόκοι πληρώνονται καθ’ έξαμηνίαν άπό τή ς  πρώ της Ίανουαρίου καί άπό τή ς  πρώ της 
Ιο υ λίο υ  έκάστου έτους. -Τ α μ ιευ τή ρ ιο ν  μέ ιδιαιτέραν υπηρεσίαν λειτουργεί καθ’ έκάστην

m  Ο ΝΟΓΜΑΣ


